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Komisija
2005/341EK:

Komisijas Lémums (2005. gada 11. aprilis), ar ko nosaka ekologiskos kritérijus un ar tiem saistitas
novértéSanas un parbaudes prasibas Kopienas ekomarkéjuma pieskirSanai personalajiem
datoriem (izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 1024) (1) c.oonieiriniii e

2005/342/EK:

Komisijas Lémums (2005. gada 23. marts), ar ko nosaka parskatitus ekologiskos kritérijus
Kopienas ekomarkéjuma pieskirSanai lidzekliem trauku mazgasanai ar rokam (izzinots ar dokumenta
numur K(2005) 1026) (1) o onrin i e e

2005/343/EK:

Komisijas Lémums (2005. gada 11. aprilis), ar ko nosaka ekologiskos kritérijus un saistitas
novértésanas un parbaudes prasibas Kopienas ekomarkéjuma pieskirsanai portativajiem datoriem
(izzinots ar dokumenta numurt K(2005) 1027) (1) oiriirineiii e e

2005/344/EK:

Komisijas Léemums (2005. gada 23. marts), ar ko nosaka ekologiskos kritérijus Kopienas
ekomarkéjuma pieskirsanai universalajiem tiriSanas lidzekliem un sanitaro labiericibu tiriSanas
lidzekliem (izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 1028) (1) +.vinineeiiiii e

(') Dokuments attiecas uz EEZ

35

Tiesibu akti, kuru virsraksti ir gaiSaja druka, attiecas uz kartgjiem jautdjumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir speka tikai
ierobezotu laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS

(2005. gada 11. aprilis),

ar ko nosaka ekologiskos kritérijus un ar tiem saistitas novértéSanas un parbaudes prasibas
Kopienas ekomarkéjuma pieskirSanai personilajiem datoriem

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 1024)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/341EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada
17. julija Regulu (EK) Nr. 1980/2000 par parskatito Kopienas
ekoetiketes pieskir§anas programmu (1), un jo ipasi tas 6. panta
1. punkta otro apak$punktu,

péc apsprieSanas ar Eiropas Savienibas Ekomarkéuma komi-

teju

ta ka:

Atbilstosi Regulai (EK) Nr. 1980/2000 Kopienas ekomar-
k&umu var pieskirt raZojumam, kam ir tadas ipasibas,
kuru dé| tas var batiski uzlabot galvenos vides aspektus.

Regula (EK) Nr. 1980/2000 paredzéts, ka atbilstosi
razojumu grupam janosaka ipasi ekomarkéjuma kritériji,
pamatojoties uz Eiropas Savienibas Ekomarké&juma
komitejas izstradatajiem kritérijiem.

OV L 237, 21.09.2000., 1. Ipp.

G)

Taja ari paredzéts ekomarkéjuma kritérijus, ka arf ar tiem
saistitas novértéSanas un parbaudes prasibas parskatit
laikus pirms katrai razojumu grupai noteikto kritériju
spéka esamibas termina beigam.

Lai atspogulotu tirgus attistibu, ir atbilstosi parskatit
ekologiskos  kritérijus, kuri ir noteikti Komisijas
2001. gada 22. augusta Lemuma 2001/686/EK, ar ko
nosaka ekologiskos kritérijus Kopienas ekomarkéuma
pieskirSanai personilajiem datoriem (3).

Turklat, lai precizétu, ka serveri netiek ieklauti, ir jagroza
$aja lémuma noteikta raZojumu grupas definicija.

Tapeéc skaidribas labad Lémums 2001686 [EK ir jaaizstaj.

Parskatitajiem ekologiskajiem kritérijiem un saistitajam
novértéSanas un parbaudes prasibam ir jabat speka
Cetrus gadus.

OV L 242, 12.09.2001., 4. Ipp.
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(8) Tapéc razotdjiem, kuru razojumiem pirms $a lémuma
pazinoanas datuma ir bijis pieskirts ekomarké&ums vai
kuri ir iesniegusi pieteikumu ekomarkéuma sanemsanai
pirms 83 datuma, ir pieskirams parejas periods, ne ilgaks
par divpadsmit ménesiem, lai viniem pietiktu laika savus
razojumus pielagot ta, lai tie atbilstu parskatitajiem
kritérijiem un prasibam.

(9) Saja lemuma paredzetie pasakumi ir saskana ar atzi-
numu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota atbilstosi
Regulas (EK) Nr. 1980/2000 17. pantam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
1. pants

Razojumu grupa “personalie datori” ir ietverti datori, kas
paredzéti lietoSanai noteikta vieta, pieméram, uz galda, un kas
sastav no sistémas bloka un displeja, neatkarigi no t3, vai tie ir
vai nav apvienoti viena korpusa, ka ari no klaviatiras.

Attieciga raZojumu grupa attiecas ari uz sistémas blokiem,
klaviatiram un displejiem, kas paredzéti izmantoSanai ar
personalajiem datoriem.

RazZojumu grupa neattiecas uz serveriem.

2. pants
Lai pieskirtu Kopienas ekomarkéumu personalajiem datoriem
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1980/2000, iekartai ir jaietilpst
razojumu grupa “personalie datori” un jaatbilst ekologiskajiem
kritérijiem, kas noteikti §2 [emuma pielikuma.

3. pants
Ekologiskie kritériji razojumu grupai “personalie datori”, ka ari

ar to saistitas novértésanas un parbaudes prasibas ir speka lidz
2009. gada 30. aprilim.

4. pants

Administrativiem mérkiem raZojumu grupai “personilie
datori” pieskir kodu “013”.

5. pants
Lémumu 2001/686/EK atce].

6. pants

Ekomarkejumus, kas pieskirti pirms $3 lémuma pazino$anas
datuma attieciba uz raZojumiem, kas ietilpst raZojumu grupa
“persondlie datori”, drikst izmantot lidz 2006. gada 31. mar-
tam.

Ja pieteikumi ekomarkéjuma pieskir§anai attieciba uz raZoju-
miem, kas ietilpst raZojumu grupa “personalie datori”, ir
iesniegti pirms, 33 lémuma pazinoSanas datuma Siem
razojumiem var pieskirt ekomarkéjumu saskana ar Lémuma
2001/686/EK minétajiem nosacjumiem. Sados gadijumos
ekomarkéjumu var izmantot lidz 2006. gada 31. martam.

7. pants

Lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2005. gada 11. aprili

Komisijas varda
Stavros DIMAS
Komisijas loceklis
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PIELIKUMS

SISTEMA

Lai kvalificétos ekomarkéumam, personalajam datoram, sistémas blokam, displejam vai klaviatiirai (turpmak teksta
saukti “razojums”) ir jaietilpst 1. pantd definétaja razojumu grupa un jaatbilst adiem kritérijiem, kas minéti Saja
pielikuma (par katru atsevisko dalu var iesniegt pieteikumu ekomarkéjumam, iznemot peli):

Sistémas bloks Displejs Klaviatiira Personalais dators
Energijas ietaupfjumi: sistémas bloks X X
Energijas ietaupijumi: monitors X X
LietoSanas laika paildzinasana: sistémas bloks X X
Lietosanas laika paildzinagana: monitors X X
Dzivsudraba saturs $kidro kristalu displeja X X
(LCD) monitora (attieciga (attieciga gadi-
gadijuma) juma)
Troksnis X X
Elektromagnétiskais starojums X X
Atpakalpienems$ana un otrreizgja parstrade X X X X
(péc (péc (péc
nepiecieSami- | nepiecieSami- nepiecieSami-
bas) bas) bas)
Noradijumi lietotajiem X X X X
(péc (péc
nepiecieSami- nepiecieSami-
bas) bas)

Testus veic, iesniedzot pieteikumu, ka noradits kritérijos, un tos veic laboratorijas, kas atbilst EN ISO 17025 standarta
noteiktajam visparigajam prasibam. Ja nepiecieSams, var izmantot citas testa metodes, ja kompetenta iestade, kas veic
pieteikuma izvértéSanu, ir atzinusi So metozu lidzvertibu. Ja testi nav minéti vai tie ir minéti ki izmantojami
parbaudés vai uzraudziba, kompetentajam iestadém attiecigaja gadijuma bitu japalaujas uz deklaracijam un
dokumentaciju, ko iesniedzis pretendents, un/vai neatkarigas parbaudes.

Kompetentajam iestadem ir ieteicams nemt véra atzitu vides vadibas sistému IstenoSanu, pieméram, EMAS vai
ISO 14001, izskatot pieteikumus un uzraugot atbilstibu $aja pielikuma noteiktajiem kritérijiem. (Piezime: $adas vadibas

sistémas nav jaisteno obligati.)
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EKOLOGISKIE KRITERIJI

1. Energijas ietaupijumi
Sistémas bloks
a)  Datora sistémas blokam ir érti pieejams ieslégSanas-izslégsanas slédzis.
b)  Datora sistémas bloks atbilst Energy Star (") konfiguracijas prasibam, kas nodrosina energijas lietderibas rezimus.

Pretendents kompetentajai iestadei iesniedz deklaraciju, apliecinot, ka personala datora sistémas bloks atbilst
konfiguracijas prasibam (“Pamatnostadnes”), kas minetas Energy Star.

¢)  Datoram jaatbilst ACPI (%) S3 miega stavokli (partrauc RAM), lai minimalais energijas patérins blitu mazaks par
4 vatiem. Dators spgj iziet no §a rezima, atbildot uz komandu no:

— modema,
—  tikla savienojuma,
— darbibas ar klaviatiru vai peli.

leprieksiestatitais rezimu parslégsanas laiks no darbibas uz ACPl S3 miega stavokli ir ne vairak ka

30 neaktivitates mindites. RaZotajam janodrosina 31 funkcija, bet lietotajs to var atcelt.

Pretendents kompetentajai iestadei iesniedz zinojumu, apliecinot, ka stravas patéring ACPI S3 rezima ir izmérits
atbilstigi procediirai, kura paredzéta saprasanas memoranda, kas paslaik attiecas uz Energy Star datoriem.
Zinojuma norada stravas patérinu, kas izmérits, datoram esot minétaja reZima.

d)  Izslégta rezima stravas patérins nav lielaks par 2 vatiem. Saja konteksta izslégtais rezims ir stavoklis, ko izraisa
komanda izslégt datoru.

Pretendents kompetentajai iestadei iesniedz zinojumu, apliecinot, ka stravas patérina limenis izslégtaja rezima ir
izmérits atbilstigi procediirai, kura paredzéta sapraSandas memorandd, kas paslaik attiecas uz Energy Star
datoriem. Zinojuma norada stravas patérinu, kas izmeérits, datoram esot minétaja rezZima.

Monitors:
a)  Monitoram ir érti pieejams ieslégSanas-izslégsanas slédzis.

b)  Monitoram miega rezima () stravas patérins ir ne vairak ka 2 vati. leprieksiestatitais rezimu parslégsanas laiks
no darbibas uz miega stavokli ir ne vairak ka 30 bezdarbibas miniites. Razotajam ir jainodrosina i funkcija, bet
lietotajs to var atcelt.

¢)  Monitoram izslégta rezima stravas patérins ir ne vairak ka 1 vats. Saja konteksta izslégtais rezims ir stavoklis, ko
izraisa komanda izslégt monitoru.

() Ka noteikusi Amerikas Savienoto Valstu Vides aizsardzibas agentiira un kas darbojas no 2004. gada septembra. Skat. interneta
majas lapu: http:/[www.energystar.gov/index.cfm?c=computers.pr_crit_computers

<

Advanced Configuration and Power Interface (ACPI).

()  Ka definéts attieciba uz monitoriem Energy Star 4. versija. Skat interneta majas lapu:
http://www.energystar.gov/index.cfm?c=computers.pr_crit_computers
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d)  Monitoru maksimalais aktivas stravas patérins atbilst Energy Star 4. versijas 2. kategorijas prasibam. Monitoriem
jaatbilst $adai attiecigajai formulai:

) jaX<1ltadY=23
i) jaX=>1tadY=28X
(kur X ir mega pikselu skaits un Y ir energijas patérins vatos).

Pretendents kompetentajai iestadei iesniedz zinojumu, apliecinot, ka stravas patérina limeni izslegtaja, miega un
ieslegtaja rezima ir noteikti, izmantojot procediiru atbilstosi Energy Star programmas prasibam attieciba uz datoru
monitoriem (Versija 4.0). Zinojumda nordda noteikto stravas patérinu visos trijos reZimos.

2. LietoSanas laika paildzinasana
a)  Datoru projekté ta, lai atmina biitu viegli pieejama un to varétu nomainit.
b)  Datoru projekté ta, lai cieto disku un attieciga gadijuma CD diskdzini un/vai DVD diskdzini varétu nomainit.
¢)  Datoru projekté ta, lai grafiskas kartes biitu érti pieejamas un tas varétu nomainit.

Pretendents kompetentajai iestadei deklare raZojuma atbilstibu §im prasibam.

3. Dzivsudraba saturs Skidro kristilu displeja (Icd) monitora
LCD monitora fona apgaismojums nesatur vairak ki 3 mg dzivsudraba uz lampu (vidgji).

Pretendents kompetentajai iestadei deklaré raZojuma atbilstibu §im prasibam.

4, Troksnis

Personala datora sistémas bloka “deklarétais A-novértétais skanas intensitates limenis” (re | pW), saskana ar ISO 9296
3.2.5. punktu, neparsniedz:

— 4,0 B(A) dikstaves rezima (lidzvertigs 40 dB(A)),
— 4,5 B(A), kad darbojas cieta diska diskdzinis (lidzvértigs 45 dB(A)).

Pretendents kompetentajai iestadei iesniedz zinojumu, ko sagatavojusi neatkariga testa laboratorija, kas akreditéta
saskana ar ISO 17025, apliecinot, ka akustiskas emisijas [imeni ir izmériti saskand ar ISO 7779 un deklareti
saskand ar ISO 9296. Zinojuma norada izmeritos akustiskds emisijas limenus dikstaves rezima un tad, kad darbojas
diskdzinis, ko deklare saskana ar ISO 9296 3.2.5. punktu.

5. Elektromagnétiskais starojums
Personala datora monitors atbilst prasibam, kas noteiktas EN50279 A kategorija.

Pretendents kompetentajai iestadei iesniedz zinojumu, noradot, ka monitora starojums atbilst sim prasibam.
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6. Atpakalpienemsana, otrreizéja parstrade un bistamas vielas

Razotajs piedava bez maksas pienemt atpakal raZojumu renovacijai un otrreizéjai parstradei, ka ari jebkuras
sastavdalas aizstaSanai, iznemot lietotdju piesarnotus elementus (pieméram, lietojot medicina vai kodolnozarés).
Turklat razojums atbilst $adiem kritérijiem:

3)

viena kvalificéta persona vienatné spéj to demontét;

razotajs parbauda razojuma demontazu un sniedz demontazu apliecino$u zinojumu, kas péc pieprasijuma ir
pieejams tre$am personam. Zinojuma cita starpa apliecina, ka:

— savienojumi ir viegli atrodami un viegli pieejami,

—  savienojumi, cik iesp&ams, ir standartizéti,

— savienojumi ir pieejami ar parastiem instrumentiem,

—  LCD monitoru fona apgaismojuma spuldzes ir viegli atdalamas;

bistamie materiali ir atdalami;

90 % (péc svara) no plastmasas un metala materialiem korpusa un pamatné ir tehniski otrreizgji parstradajami;
ja ir nepiecieSami mark&umi, tie ir viegli atdalami vai integréti;

plastmasas dalas:

— nesatur ar nodomu pievienotu svinu vai kadmiju,

— ir no viena poliméra vai saderigiem polimériem, iznemot apvaku, kas sastav ne vairak ka no divu veidu
polimériem, kuri ir atdalami un nav noklati, pieméram, ar krasu,

— nesatur metaliskus ieliktnus, ko nevar nopemt viena persona, izmantojot vienkar$us instrumentus.

plastmasas dalas nesatur polibromdifenila (PBB) vai polibrométu difenilétera (PBDE) liesmas slapétajus, kas
uzskaititi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/95/EK 4. panta (*). Si prasiba nem véra turpmakos
pielagojumus un grozijumus, kas veikti $aja direktiva attieciba uz deka-BDE izmanto$anu.

Plastmasas dalas nesatur hlorparafina liesmas slapétajus ar virknes garumu 10-17 oglekla atomi, un hlora saturs
nav lielaks par 50 % no svara (CAS Nr. 85535-84-8 un CAS Nr. 85535-85-9).

Pretendents kompetentajai iestadei deklare atbilstibu Sai prasibai;

plastmasas dalas, kas smagakas par 25 gramiem, nesatur liesmas slapétdjas vielas vai preparatus, kam
ekomarkgjuma piemérosanas laika piemérots kads no riska apziméjumiem:

Bistami veselibai:
R45 (kancerogéna viela),

R46 (var radit parmantojamus genétiskus defektus),

OV L 37, 13.02.2003., 19. Ipp.
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R60 (var kaitét reproduktivajam spgjam),

R61 (var kaitét augla attistibai).

Bistami videi:

R50 (loti toksisks idens organismiem),

R50/R53 (loti toksisks Gidens organismiem, var radit ilglaicigu negativu ietekmi tdens vidé),

R51/R53 (toksisks idens organismiem, var radit ilglaicigu negativu ietekmi tdens vide),

ka noteikts Padomes Direktiva 67/548/EEK (°);

i)  plastmasas dalam ir pastavigs marké&jums, péc ka identificé materialu saskana ar ISO 11469:2000. Sis kritérijs
neattiecas uz ekstrudétu plastmasu un plakano displeju gaismas vadiem.

j)  Baterijas nesatur vairak par 0,0001 % dzivsudraba, 0,001 % kadmija vai 0,01 % svina no baterijas svara.

Pretendents deklare raZojumu atbilstibu $im prasibam un iesniedz demontaZu apliecino$a zinojuma eksemplaru kompetentajai
iestadei, kas izskata pieteikumu.

Attieciba uz 6(h) kritériju, gadijuma, ja izmantoti liesmas slapetaji, tiem nedrikst biit pieskirts kads no ieprieks
minétajiem apziméjumiem, tapat tie nedrikst biit minéti Direktivas 67/548/EEK 1. pielikuma vai tds turpmakajos
grozijumos attieciba uz bistamo vielu klasifikaciju, iepakojumu un markgjumu. ST prasiba neattiecas uz liesmas
slapetajiem, kas pieméroSanas laika maina savas kimiskas ipasibas uz klasifikaciju, kas vairs neatbilst kadam no
ieprieksmingtajiem bridinajumiem par risku un ja mazak ka 0,1 % liesmas slapetaja konkrétaja dala paliek tada pasa
forma, ka pirms piemerosanas. Jebkuri liesmas slapetaji, ko izmanto plastmasas dalas >25g, ir janorada pieteikuma
dokumentacija, uzradot to nosaukumu un CAS numuru.

7. Noradijumi lietotajam

Razojumu pardod ar atbilstosiem noradijumiem lietotajam, kuros sniegti padomi par raZojuma pareizu izmantoSanu
attieciba uz vidi, un jo ipasi:

a)  ieteikumus par energijas taupiSanas funkciju izmantosanu, tostarp informaciju, ka So funkciju atcelSana var radit
lielaku energijas patérinu un ta palielinat ekspluatacijas izmaksas;

b)  informaciju, ka no stravas tikla nemto energiju var samazinat lidz nullei, ja datoru atvieno no tikla vai ja sienas
kontaktu izsledz;

¢)  informaciju par rezerves daju pieejamibu. Ja patérétajam ir lietderigi modernizét vai nomainit sastavdalas, sniedz
informaciju par pareizajam procediiram;

d)  informaciju par faktu, ka razojums ir projektéts ta, lai nodrosinatu dalu pareizu atkartotu izmantosanu un
otrreiz&ju parstradi, un ka to nevajadzétu izmest;

e)  padomu, ka patérétajs var izmantot razotdja atpakalnodosanas piedavajumu;

f)  informaciju par to, ka pareizi izmantot WLAN Kkartes, tadéjadi samazinot drosibas apdraudéuma iesp&amibu;

() OV L 196, 16.08.1967., 1. Ipp.
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g)  informaciju, ka razojumam ir pieskirts Kopienas ekomarké&jums ar isu paskaidrojumu, ko tas nozimé, ka ari
noradi, ka plasaka informacija par ekomarkéumu ir atrodama timekla vietné: http:|/europa.eu.int/ecolabel.

Pretendents deklare raZojuma atbilstibu §im prasibam un iesniedz lietoSanas noradjjumu eksemplaru kompetentajai iestadei, kas
izskata pieteikumu.

8. Iepakojums
lepakojumam jaatbilst $adam prasibam:

a) visam iepakojuma sastavdalam ir jabat viegli atdalamam atseviskos materidlos (ar rokam), lai veicinatu
otrreizgju parstradi;

b)  ja izmantots kartona iepakojums, ta sastava jabut vismaz 80 % otrreizgji parstradata materiala.

Novértésana un parbaude: pretendentam jadeklaré atbilstiba Sai prasibai un jaiesniedz iepakojuma paraugs(-i)
kompetentajai iestadei ka dala no pieteikuma.

9. Informacija uz ekomarkéjuma
Ekomark&juma 2. ailé ieklauj $adu informaciju:
— samazinats energijas patérins,
—  izstradats, lai atvieglotu otrreizéu parstradi,
—  samazinats trok$pa [imenis.

Pretendents kompetentajai iestadei deklarg raZojuma atbilstibu Sai prasibai un iesniedz ekomarkejuma eksemplaru, kuru pievieno
iepakojumam un/vai raZojumam un/vai pavadoajai dokumentacijai.
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KOMISIJAS LEMUMS

(2005. gada 23. marts),

ar ko nosaka parskatitus ekologiskos kritérijus Kopienas ekomarké&juma pieskirSanai lidzekliem
trauku mazgasanai ar rokam

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 1026)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/342/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 17.
jilija Regulu (EK) Nr. 1980/2000 par parskatito Kopienas
ekoetiketes [ekomarkgjuma)] pieskirSanas programmu (1), un
jo Ipasi tas 6. panta 1. punkta otro apakspunktu,

péc apsprieSanas ar Eiropas Savienibas Ekomarkéuma komi-
teju,

ta ka:

(1) Atbilstosi Regulai (EK) Nr. 1980/2000 Kopienas ekomar-
k&jumu var pieskirt raZojumam, kam ir ipasibas, kuru dé|
tas var bitiski uzlabot galvenos vides aspektus.

(2) Regula (EK) Nr. 1980/2000 paredzéts, ka atbilstosi
razojumu grupam janosaka ipasi ekomarkéjuma kritériji,
pamatojoties uz Eiropas Savienibas Ekomarké&juma
komitejas izstradatajiem kritérijiem.

(3) Taja ari paredzéts ekomarkéjuma kritérijus, ka arf ar tiem
saistitas vertéSanas un parbaudes prasibas parskatit laikus
pirms katrai raZojumu grupai noteikto kritériju speka
esamibas termina beigam.

(4) Lai pemtu véra zinatnisko un tirgus attistibu, ir lietderigi
parskatit ekologiskos kritérijus, kuri ir noteikti Komisijas
2001. gada 19. julija Lémuma 2001/607[EK, ar ko
nosaka ekologiskos kritérijus Kopienas ekomarké&juma
pieskir§anai lidzekliem trauku mazgasanai ar rokam (3.

() OV L 237, 21.9.2000., 1. Ipp.
() OV L 214, 8.8.2001., 30. Ipp.

(5) Turklat, lai precizétu razojumus, kas tiek izmantoti gan
personiskam, gan ari profesionalam vajadzibam, ir
jagroza $aja 1émuma noteikta raZojumu grupas definicija.

(6) Tapec skaidribas labad Lémums 2001/607 [EK ir jaaizstaj.

(7) Parskatitajiem ekologiskajiem kritérijiem ir jabit speka
Cetrus gadus.

(8) Tapéc pieteikuma iesniedzéjiem, kuru raZojumiem pirms
§8 lémuma pazinoSanas datuma ir bijis pieskirts
ekomarkéjums vai kuri ir iesniegusi pieteikumu ekomar-
kéjuma sanems$anai pirms $3 datuma, ir pieSkirams
parejas periods, ne ilgaks par 12 ménesiem, lai viniem
pietiktu laika minétos razojumus pielagot ta, lai tie
atbilstu parskatitajiem kritérijiem un prasibam.

(9) Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzi-
numu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota atbilstosi
Regulas (EK) Nr. 1980/2000 17. pantam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Razojumu grupa “lidzekli trauku mazgasanai ar rokam” sastav
no:

trauku, galda piederumu, kannu, pannu un citu virtuves
piederumu utt. mazgasanai ar rokam”.

RaZojumu grupa attiecas uz razojumiem, kas ir paredzéti gan
lietosanai majas apstaklos, gan ari profesionalai izmanto$anai.
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2. pants

Lai lidzekliem trauku mazgasanai ar rokam saskana ar Regulu
(EK) Nr. 1980/2000 pieskirtu Kopienas ekomarkgjumu, tiem
jaietilpst razojumu grupa “lidzekli trauku mazgaSanai ar
rokam” un jaatbilst $a lémuma pielikuma izklastitajiem
ekologiskajiem kritérijiem.

3. pants
Razojumu grupas ‘lidzekli trauku mazgaSanai ar rokam”
ekologiskie kritériji, ka arT saistitds vérteSanas un parbaudes
prasibas ir spéka lidz 2008. gada 31. decembrim.

4. pants

Administrativiem mérkiem razojumu grupai “lidzekli trauku
mazgaanai ar rokam” pieskir kodu 019.

5. pants

Lémumu 2001/607[EK atce].

6. pants

Ekomarkejumus, kas ir pieskirti pirms $a lemuma pazinosanas
datuma, attieciba uz razojumiem, kas ietilpst razojumu grupa
“lidzekli trauku mazgasanai ar rokam”, drikst izmantot lidz
2006. gada 31. martam.

Razojumu grupai “lidzekli trauku mazgasanai ar rokam”
piederigajiem izstradajumiem, par kuriem pirms $a léemuma
pazinosanas datuma iesniegti pieteikumi ekomarkéjuma
sanems$anai, ekomark&umu var pieskirt saskana ar Lemumu

2001/607 [EK. Sados gadijumos ekomarkéjumu drikst izman-
tot lidz 2006. gada 31. martam.

7. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2005. gada 23. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Stavros DIMAS
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PIELIKUMS

SISTEMA

Lai lidzeklim trauku mazgasanai ar rokam (turpmak teksta — “razojums”) pieskirtu ekomarkéumu, tam japieder
razojumu grupai, kas definéta 1. panta, un jaatbilst 33 pielikuma kritérijiem.

Kritériju merki
So kritériju merki jo ipasi ir veicinat:
—  toksisku vai citddu piesarnojosu vielu izpliides samazinasanu tidens vidg,
— ar bistamu vielu izmantosanu saistito risku veselibai vai videi samazinasanu vai izvairisanos no tiem,
—  iepakojuma atkritumu samazinasanu lidz minimumam,

— informaciju, kas dod patérétajam iesp&ju lietot razojumu efektivi un lidz minimumam samazinot ietekmi uz
vidi.

Kritériji ir noteikti [imenos, kas veicina to, ka tiek markéti lidzekli trauku mazgaSanai ar rokam, kuriem ir mazaka
ietekme uz vidi.

Novertesanas un parbaudes prasibas
Konkrétas novértésanas un parbaudes prasibas noraditas katram kritérijam atseviski.

Piemérotos gadjjumos var izmantot citas testéSanas metodes, ja tas par lidzvértigdm katram kritérijam noraditajam
atzist kompetenta iestade, kura izvérté pieteikumu.

Ja testi nav minéti vai ir minéti ka izmantojami parbaudé vai novérosana, kompetentas iestades atbilstosi palaujas uz
pieteikuma iesniedzéja un/vai neatkarigu parbauzu deklaracijam un dokumentaciju.

Attieciga gadijuma kompetentas iestades var pieprasit apliecino$u dokumentaciju un veikt neatkarigas parbaudes.

Gadijumos, kad pieteikuma iesniedz&jam jaiesniedz deklaracijas, dokumentacija, analizu rezultati vai citas liecibas par
kritériju ievérosanu, pienem, ka to izcelsme var bt attiecigi no pasa pieteikuma iesniedzgja un/vai ta piegadataja(-iem)
un/vai to piegadataja(-iem) u. c.

Ja ir minétas sastavdalas, ar tam saprot ari vielas un preparatus.

Pielikuma I papildinajuma ir ieklauta jauna parskatita mazgasanas lidzeklu sastavdalu datubaze (MLSD saraksts),
2004. gada 30. jinija versija, kurd ir dati par visplasak lietotajam mazgasanas lidzeklu sastavdalam. Péc MLSD
saraksta A dalas datiem aprékina kritisko atskaidiSanas tilpumu attieciba uz toksiskumu (KAT , ) un novérté virsmas
aktivo vielu biologiskas noardisanas spgju.

Attiecigos gadijumos pieteikuma iesniedzgjs var izmantot mazgasanas lidzeklu sastavdalu datubazes vélakas versijas,
tiklidz tas klast pieejamas.

Attieciba uz sastavdalam, kas nav ieklautas MLSD saraksta A dala, pieteikuma iesniedz&js uz savu atbildibu pieméro
procedras, kuras ir aprakstitas [ papildindgjuma B dala.

Attiecibd uz sastavdalam, kas nav minétas MLSD saraksta, pieteikuma iesniedzéjs, lai nodro$inatu nepiecieamo
dokumentaciju par anaerobas noardiSanas spéju, var izmantot Il papildindjuma aprakstito pieeju.

Kompetentajam iestadém, izskatot pieteikumus un uzraugot atbilstibu $aja pielikuma noteiktajiem kritérijiem, ir
ieteicams nemt veéra atzitu vides vadibas sistému Istenosanu, pieméram, EMAS vai ISO 14001. (Piezime: $adas vadibas
sistémas Istenoana nav obligata.)
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EKOLOGISKIE KRITERIJI

1. Toksiskums attieciba uz idens organismiem

Katras sastavdalas i kritisko atskaidiSanas tilpumu attieciba uz toksiskumu (KAT ) aprékina, izmantojot $adu
vienadibu:

KAT ... (sastavalai i) svars (i) X NK (i) % 1000
sastavdalai i) = ————
toks ’ TK hroniskais (i)

kur svars (i) ir sastavdalas (uz gramu) svars uz ieteicamo devu 1 litra trauku mazgasanas tidens, NK (i) ir noardisanas
koeficients un TK hroniskais (i) ir sastavdalas koncentracijas (miligramos/uz litru) toksiskuma koeficients.

NK un TK hroniska vértibas ir noraditas mazgasanas lidzeklu sastavdalu datubazes A dala (MLSD saraksta A dala)
(I papildinajums). Ja attieciga sastavdala nav ieklauta MLSD saraksta A dala, pieteikuma iesniedzéjs nosaka attiecigas
vértibas péc MLSD saraksta B dala aprakstitas metodes (I papildinajums). KAT, , aprékina, summgjot visu ta
sastavdalu KAT , .

leteicamas devas KAT ko izsaka uz 1 litru trauku mazgasanas tdens, nav lielaks par 4 200 L.

Novertesana un parbaude: informaciju, kura precizi noradits raZojuma sastavs, iesniedz kompetentajai iestadei kopa ar
KAT , aprékinu datiem, kura noradita atbilstiba minétajam kritérijam.

2. Virsmas aktivo vielu bionoardiSanas sp&ja

a)  Vieglas bionoardisanas spéja (aeroba)
Katrai razojuma izmantotai virsmas aktivai vielai piemit vieglas bionoardisanas spgja.

Novertesana un parbaude: kompetentajai iestadei iesniedz informaciju, kura precizi noradits mazgasanas lidzekla
sastavs, ka ari visu sastavdalu funkciju apraksts. MLSD saraksta A dala (I papildinajums) noradits, vai konkréta virsmas
aktiva viela aerobos apstaklos biologiski noardas vai ne (virsmas aktivas vielas, pie kuram attiecigaja ailé ir ieraksts “R”,
viegli biologiski noardas). Par virsmas aktivam vielam, kas nav ieklautas MLSD saraksta A dala, iesniedz attiecigo
informaciju no literatiiras vai citiem avotiem vai atbilstigus testu rezultatus, kas apliecina, ka attiecigajam vielam
piemit biologiskas noardiSanas spéja aerobos apstaklos. Vieglas biologiskas noardisanas spéjas testi ir noraditi Eiropas
Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Regula (EK) Nr. 648/2004 par mazgaSanas lidzekliem (!). Virsmas
aktivas vielas ir uzskatamas par tadam, kas biologiski noardas, ja bionoardisanas spéja (mineralizacija), kas ir noteikta
péc viena no pieciem dotajiem testiem, ir vismaz 60 % 28 dienas: CO, aug3dalas tests (OECD 310), oglekla dioksida
(CO,) modificétais Sturm tests (OECD 301B; Direktivas 67/548/EEK V pielikuma C.4-C dala), noslégtas pudeles tests
(OECD 301D; Direktivas 67/548/EEK V pielikuma C.4-E dala), manometriska respirometrija (OECD 301F; Direktivas
67/548EEK V pielikuma C.4-D dala) vai MITI (I) tests (OECD 301C; Direktivas 67/548/EEK V pielikuma C.4-F dala),
vai citi lidzvértigi ISO testi. Atkariba no virsmas aktivas vielas fiziskajiem raksturlielumiem var izmantot vienu no
$adiem testiem, lai apstiprinatu vieglas bionoardisanas spgju, ja ta 28 dienas ir vismaz 70 %: izskidinata organiska
oglekla DOC izgaiSanas tests (OECD 301A; Direktivas 67/548/EEK V pielikuma C.4-A dala) vai modificéta OECD-
skrininga-DOC izgaiSanas tests (OECD 301E; Direktivas 67/548/EEK V pielikuma C.4-B dala), vai lidzveértigi ISO testi.
Uz iz8kidinata organiska oglekla balstitu testu metoZu piemérojamiba ir pienacigi japamato, jo $is metodes var dot
rezultatus saistiba ar samazinasanos, bet ne bionoardiSanas sp&ju. Biologiski viegli noardamos testos nevar izmantot
sakotnéju piemérosanu. “Desmit dienu loga” principu nepiemeéro.

b)  Anaeroba bionoardiSanas spéja
Katrai raZzojuma izmantotai virsmas aktivai vielai ir biologiskas noardiSanas spéja anaerobos apstak]os.

Novertesana un parbaude: kompetentajai iestadei iesniedz informaciju, kurd precizi noradits mazgasanas lidzekla
sastavs, ka ari visu sastavdalu funkciju apraksts. MLSD saraksta A dala (I papildinajums) noradits, vai konkréta virsmas
aktiva viela biologiski noardas anaerobos apstaklos vai ne (virsmas aktivam vielam, par kuram attiecigaja ailé ir
ieraksts “Y”, ir biologiskas noardisanas spé&a anaerobos apstaklos). Par virsmas aktivam vielam, kas nav ieklautas

() OV L 104, 8.4.2004,, 1. Ipp.
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MLSD saraksta A dala, iesniedz attiecigo informaciju no literatiiras vai citiem avotiem vai atbilstoo testu rezultatus,
kas apliecina, ka attiecigajam vielam piemit biologiskas noardiSanas spéja anaerobos apstaklos. Standartmetode
biologiskas noardisanas sp&jas anaerobos apstak]os noteiksanai ir OECD 311, ISO 11734, ECETOC Nr. 28 (1988. gada
jiinijs) vai lidzvértiga testa metode, un prasiba attieciba uz noardiSanas spéju anaerobos apstaklos ir vismaz 60 %. Lai
dokumentétu, ka anaerobos apstaklos biologiski noardas vismaz 60 %, var izmantot ari citas testa metodes, kuras
imité attiecigos anaerobos apstaklus (Il papildinajums).

>

)

3. Bistamas vai toksiskas vielas vai preparati
Razojuma ka sastava dalu vai ka sastava ieklauta preparata dalu neieklauj $adas sastavdalas:
— alkilfeniletoksilatus (AFEO) un to atvasinajumus,
— EDTA (etilendiamintetraacetatskabe) un tas salus,
—  NTA (nitriltriacetats),
— muskusa nitrosavienojumus un policikliskos muskusa savienojumus, pieméram:
muskusksilolu: 5-terc-butil-2,4,6-trinitro-m-ksilolu,
muskusambretu: 4-terc-butil-3-metoksi-2,6-dinitrotoluolu,
muskusmoskeénu: 1,1,3,3,5-pentametil-4,6-dinitroindanu,
tibetinmuskusu: 1-terc-butil-3,4,5-trimetil-2,6-dinitrobenzolu,
muskusketonu: 4-terc-butil-2’,6"-dimetil-3’,5"-dinitroacetafenonu,
HHCB (1,3,4,6,7,8-heksahidro-4,6,6,7,8,8-heksametilciklopenta(g)-2-benzopirans),
AHTN (6-acetil-1,1,2,4,4,7-heksametiltetralins).

Novertesana un parbaude: pieteikuma iesniedzéjs iesniedz deklaraciju kopa ar razotaju deklaracijam, kuras
atbilstosi apstiprinats, ka uzskaititas vielas mazgasanas lidzekla sastava nav ieklautas.

Nedrikst izmantot Cetraizvietotos amonija salus, kas viegli biologiski nenoardas, vai nu ka sastava dalu, vai ka
sastava ieklauta preparata dalu.

Novertesana un parbaude: pieteikuma iesniedzgjs iesniedz dokumentus, ar kuriem apliecinata izmantoto
Cetraizvietoto amonija salu biologiskas noardisanas spéja.

Razojuma neieklauj sastavdalas (vielas vai preparatus), kas ir klasifictas kada no uzskaititajiem riska
apzimé&umiem vai jebkada to apvienojuma saskana ar Padomes 1967. gada 27. jiinija Direktivu 67/548/EEK par
normativo un administrativo aktu tuvina$anu attieciba uz bistamu vielu klasifikaciju, iepakoSanu un
markeSanu (%) un tas grozijumiem vai Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 31. maija Direktivu 1999/
45[EK par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvina$anu jautdgjumos, kas attiecas uz bistamu
preparatu klasifikaciju, iepakosanu un markesanu, (%) un tas grozjjumiem:

R40 (ierobezoti pieradijumi par kancerogénu iedarbibu),
R45 (var izraisit vézi),

R46 (var izraisit parmantojamu genétisku bojajumuy),

OV 196, 16.8.1967, 1. Ipp.
OV L 200, 30.7.1999., 1. Ipp.
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R49 (ieelpojot var izraisit laundabigus audzéjus),

R68 (iesp&jams neatgriezenisku seku risks),

R50-53 (loti toksiska Gidens organismiem un var izraisit ilgstosu negativu iedarbibu uz tidens vidi),

R51-53 (toksiska Gdens organismiem un var izraisit ilgstosu negativu iedarbibu uz Gdens vidi),

R59 (bistama ozona slanim),

R60 (var negativi ietekmét auglibu),

R61 (var kaitét nedzimusam bérnam),

R62 (iesp&jams risks negativai ietekmei uz auglibu),

R63 (iesp&jams kait&juma risks augla attistibai),

R64 (var kaitét zidainiem, ko baro ar kriiti).

Biocidiem vai nu ka sastava sastavdalai, vai ka jebkada preparata sastava ieklautajai dalai ir ipasas prasibas (sk.
turpmak kritérijus par biocidiem).

lepriek$minétas prasibas pieméro ikvienai sastavdalai (vielai vai preparatam), kas parsniedz 0,01 % no gala
razojuma svara. Tas arl ieklauj ikviena preparata, kas ir izmantots sastava, kur§ parsniedz 0,01 % no gala
razojuma svara, ikvienu sastavdalu.

Novertesana un parbaude: par visam sastavdalam (gan vielam, gan preparatiem) jaiesniedz materialu drosibas datu
eksemplari. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz razotaja sagatavotu sastavdalu deklaraciju, kura uzradita atbilstiba
minétajam kritérijam.

4. Biocidi

Razojuma var ieklaut biocidus tikai, lai razojumu iekonservétu, un tikai $im nolikam piemérotas devas. Tas
neattiecas uz virsmas aktivim vielam, kuram var bat arT biocidu ipasibas.

NoverteSana un parbaude: iesniedz kopa ar materialu dro$ibas datu eksemplariem par visiem pievienotajiem
konservantiem, ka ari ar informaciju par to patieso koncentraciju gala raZojuma. Konservantu raZotajs vai
piegadatajs iesniedz informaciju par devu, kas ir nepiecieSama razojuma iekonservésanai.

Aizliegts uz iepakojuma vai ka citadi apgalvot vai laut domat, ka lidzeklim trauku mazgasanai ar rokam ir
antibakteriala iedarbiba.

Novertesana un parbaude: teksta un formas, ko izmanto katra veida iepakojumam, unfvai katra atskiriga veida
iepakojuma paraugu iesniedz kompetentajai iestadei.

Biocidi, vai nu ka sastava dala, vai ikviena sastava ieklautd preparata dala, ko izmanto, lai razojumu
iekonservétu, un kas klasificéti ar R50-53 vai R51-53 riska apzimé&umiem saskana ar Direktivu 67/548/EEK un
tas grozijumiem vai Direktivu 1999/45EK, ir atlauti tomér tikai tad, ja tie nav potenciali bioakumulativi. Saja
sakara biocidu uzskata par potenciali bioakumulativu, ja log P (logaritms no sadalfjuma koeficienta sistéma
oktanols/adens) = 3,0 (ja vien eksperimentali noteiktais biokoncentracijas koeficients nav BKK < 100).
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Biocidu koncentracija gala raZojuma neparsniedz Padomes 1976. gada 27. jilija Direktiva 76/768/EEK par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinsanu attieciba uz kosmeétikas lidzekliem (*) un tas turpmakajos grozijumos
noteikto maksimalo atlauto koncentraciju.

Novertesana un parbaude: par visiem biocidiem jaiesniedz materidlu drosibas datu eksemplari kopa ar
dokumentiem par biocidu koncentraciju gala razojuma.

5. Krasvielas

Visam razojuma izmantotajam krasvielam jabit atlautam ar Direktivu 76/768/EEK un tas turpmakiem grozjjumiem
un jabit atlautam ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1994. gada 30. jinija Direktivu 94/36/EEK par krasvielam, kuras
lieto partikas produktos, (°) un tas turpmakiem grozijumiem, vai jaraksturo ar apkartéjas vides ipasibam, kas nesatur
klasifikacijas R50-53 vai R51-53 riska apzim&jumus saskana ar Direktivu 67/548/EEK un tas grozijumiem.

Novertesana un parbaude: deklaraciju par atbilstibu katram §im kritérijam kopa ar visu izmantoto krasvielu pilnu
sarakstu iesniedz kompetentajai iestadei.

6. Smarzvielas

a)  RaZojums nesatur smarzvielas, kuru sastava ir muskusa nitrosavienojumi vai policikliski muskusa savienojumi
(ka noradits 3.a kritérija);

b) visam sastavdalam, kas pievienotas razojumam ka smarzvielas, jabuit razotam atbilstigi Starptautiskas
Smarzvielu asociacijas prakses noteikumiem un/vai ar tam jarikojas atbilstigi minétajiem noteikumiem;

¢) smarzvielas neizmanto lidzeklu trauku mazgasanai ar rokam sastava, kas ir paredzéti profesionalai
izmantoSanai.

Novertesana un parbaude: deklaraciju par atbilstibu minéta kritérija ikvienai dalai iesniedz kompetentajai iestadei.

7. Sensibiliz&josas vielas

Razojums neatbilst klasifikacijai péc R42 (ieelpots var izraisit sensibilizaciju) un/vai R43 (var izraisit sensibilizaciju
saskar€ ar adu) riska apziméjuma saskana ar Direktivu 1999/45/EK un tas grozijumiem.

Tkvienas vielas vai sastavdalas koncentracija, kas atbilst klasifikacijai péc R42 (ieelpots var izraisit sensibilizaciju) un/
vai R43 (var izraisit sensibilizaciju saskaré ar adu) riska apzim&uma saskana ar Direktivu 67/548/EEK un tas
grozijumiem vai Direktivu 1999/45/EK un tas grozijumiem, neparsniedz 0,1 % no gala raZojuma svara.

Novertesana un parbaude: visu sastavdalu patieso koncentraciju, kas atbilst klasifikacijai péc R42 un/vai R43, iesniedz
kompetentai iestadei kopa ar materialu drosibas datu eksemplariem.

8. Kaitigas vai kodigas ipasibas
Razojums nav klasificéts ka “kaitigs” (Xn) vai “kodigs” (C) saskana ar Direktivu 1999/45/EK.

Novertesana un parbaude: visu to vielu patieso koncentracijas apjomu, kas ir izmantotas razojuma, vai nu ka sastava
dala, vai ikviena sastava ieklauta preparata dala, ko klasificé ka “kaitigu” (Xn) vai “kodigu” (C), iesniedz kompetentai
iestadei kopa ar materialu drosibas datu eksemplariem.

9. Prasibas attieciba uz iepakojumu

a)  Tiesajam iepakojumam, iznemot vakam, iepakojuma tilpuma koeficients (ITK) ir mazaks vai vienads ar 1,9. So
kritériju nepieméro, ja tieSais iepakojums ir izgatavots no 50 % vai vairak otrreizgjo izejvielu.

() OV L 262, 27.9.1976., 169. Ipp.
() OV L 237,10.9.1994, 13. Ipp.
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ITK ir vienads ar mazaka kvadra (taisnlenka paral€lskaldnis) tilpumu, kur var ietilpt iepakojums un kas dalits ar
iepakojuma esosa razojuma tilpumu;

b)  ja tieSais iepakojums ir izgatavots no otrreiz&jam izejvielam, tas atbilst ISO 14021 standartam “Vides marké&jums
un deklaracijas — Pasu deklaréti apgalvojumi (II veida vides markéjums)”;

¢) tiesa iepakojuma dalas ir viegli sadalamas viena materiala dalas;

d) plastmasas, kas ir izmantotas galvenajam konteineram, marké saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
1994. gada 20. decembra Direktivu 94/62[EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu (¢) vai saskana ar
DIN 6120 1. un 2. daJu, nemot véra DIN 7728 1. daju.

Novertesana un parbaude: datus par iepakojumu un/vai attieciga gadijuma ta paraugu iesniedz kompetentajai iestadei
kopa ar deklaraciju par atbilstibu minéta kritérija ikvienai dalai.

LIETOJAMIBA

10. Lietojamiba

Razojums ir piemérots lietosanai, tas atbilst patérétaja vajadzibam.

Tiri§anas spgjai ir jabiit lidzvértigai vai labakai par tirgus vadoSiem vai visparéjiem standarta raZojumiem (sk. III
papildindjumu), kurus ir apstiprindjusi kompetenta iestade, un labakai par tiru tdeni.

Tiri$anas jaudai ir jabat lidzvértigai vai labakai par tirgus vadosiem vai vispargjiem standarta razojumiem, kurus ir
apstiprinajusi kompetenta iestade.

NoverteSana un parbaude: tiri§anas sp&a un tiriSanas jauda ir japarbauda ar piemérotiem un attaisnojamiem
laboratorijas testiem péc ipasiem parametriem, ka ir noteikts IIl papildindjuma raksturotajos pamatprincipos.

INFORMACIJA PATERETAJAM

11. Informacija patérétajam

Uz razojuma iepakojuma ir $ada informacija:

a)  “Lai traukus nomazgatu visefektivak, lai taupitu Gideni un energiju un lai sargatu vidi, neizmantojiet tekosu
ideni, bet iegremdgjiet taja traukus un lietojiet mazgasanas lidzekli ieteicamaja deva. Jus varat loti efektivi
mazgat bez liela daudzuma putu” (vai lidzvertigs teksts);

() OV L 365, 31.12.1994.,, 10. Ipp.
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b)

uz iepakojuma pietiekama lieluma un uz kontrastéjosa fona ir $ada informacija. Piktogrammu uzvieto§ana nav
obligata.

leteicama deva uz 5 | frauku mazgasanas Gdens:

ne parak netri x ml {y téjkarotes) razojuma

netri z ml {(w t&jkarotes) razojuma

kur x, y, z un w nosaka pretendents un/vai razotajs.

leprieks paraditaja piktogramma izmantojamas mérvienibas ir mililitri. Otru plasi pazistamu meérvienibu,
pieméram, t&karotes, papildus norada iekavas (ka iepriekSparaditaja piktogramma). Tomeér, ja iepakojumam ir
efektiva un érta devu mériSanas sistéma, uz ko var palauties tada pasa mérd, var izmantot alternativas
mérvienibas (piem., vacinus, $lirces vai citas);

aptuvena norade par to, cik mazgasanu patérétajs var veikt ar vienas pudeles saturu, ir ieteicama, bet ne obligata.

Mazgasanas reizes aprékina, izdalot razojuma tilpumu ar devu, kas vajadziga 5 1 trauku mazgasanas Gidens
netiriem traukiem (ka noradits iepriekséja piktogrammay;

pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Regulu (EK) Nr. 648/2004 par mazgasanas
lidzekliem;

“Lai iegiitu vairak informacijas, apmeklgjiet ES ekomarké&uma timekla vietni: http:|/europa.eu.int/ecolabel” (vai
lidzvertigs teksts).

Novertesana un parbaude: razojuma iepakojuma paraugu, tostarp markéjumu, iesniedz kompetentajai iestadei kopa ar
deklaraciju par atbilstibu katrai no minéta kritérija daJam.

12. Informacija uz ekomarkéjuma

Ekomarkéjuma 2. ailé ieklauj $adu tekstu:

samazinata iedarbiba uz Gidens dzivajiem organismiem,
samazinats bistamu vielu izmantojums,

skaidras norades par devam.
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B dala Kritiskais atskaidiSanas tilpums

Kritisko at3kaidiSanas tilpumu aprékina saskana ar $adu vienadojumu:

KAT = 1 000 * Sdeva(i)*NK(i)/TK()

Deva(i) = sastavdalas i deva, kas ir izteikta i/mazgasanas reizi vai dazos gadijumos ka g/100 g raZojuma.

NK(i) = sastavdalas i noardisanas koeficients.

TK() = sastavdalas i toksiskuma koeficients.

PROCEDURA, AR KURU NOSAKA PARAMETRU VERTIBAS SASTAVDALAM, KAS NAV [EKLAUTAS MLSD
SARAKSTA

Parasti visam MLSD saraksta ieklautajam sastavdalam ir jaizmanto uzskaititas parametra vértibas. Izpémums ir
krasvielas un smarzvielas, ja papildu testa rezultati ir piepemti (sk. A dalas atsauci).

[zmantojama pieeja gadijumos, kad sastavdalas nav ieklautas mazgasanas lidzeklu sastavdalu datubazé (MLSD
saraksta)

Toksiskums iidens vide

Eiropas ekomarké&juma sistéma KAT aprékina, pamatojoties uz hronisko toksiskuma un hronisko drosibas koeficientu.
Ja nav pieejami hroniska testa rezultati, ir jaizmanto akiitais toksiskuma un drosibas koeficients.

Hroniska toksiskuma koeficients (TK.

hmniskaix)

—  Aprékina vidgjo vértibu katram trofiskam limenim (zivim, véZveidigajiem vai a]gém), izmantojot apstiprinatus
hroniska toksiskuma testa rezultatus. Ja trofiska limenT vienai sugai ir pieejami vairaki testa rezultati, sugai
atbilstoso vidéjo rezultatu aprékina pirmo un tad $is vidéjas veértibas izmanto, lai aprékinatu trofiska limena
vidgjo vertibu.

— Hroniska toksiskuma koeficients (TK ir aprékinatais zemakais vidéjais no trofiskiem limeniem.

hroniskais)

—  TK, . izmanto, aprékinot kritiska atSkaidiSanas tilpuma kritériju.
roniskais 4 >

Akiitais toksiskuma koeficients (TK

kﬂtais)

—  Aprékina vidgjo vértibu katram trofiskam limenim (zivim, véZveidigajiem vai algém), izmantojot apstiprinatus
akata toksiskuma testa rezultatus. Ja trofiska limeni vienai sugai ir pieejami vairaki testa rezultati, sugai
atbilstoSo vidgjo rezultatu aprékina pirmo un tad $is vidéjas veértibas izmanto, lai aprékinatu trofiska limena
vidgjo vértibu.

—  Akata toksiskuma koeficients (TK ir zemakais vidéjais no trofiskiem limeniem.

akﬁtais)

— TK,_ izmanto, aprékinot kritiska at$kaidisanas tilpuma kritériju.
akiitais 4 4
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Drogsibas koeficients

Drosibas koeficients (DK) ir atkarigs no ta, cik daudz trofisku limenu ir testéts un vai nepartraukta testa rezultati ir
pieejami vai ne. DK nosaka $adi:

Drosibas koeficients Toksiskuma koeficients
(DK) (TK)

1 istermina L(E)C50 10 000 Toksiskums/10 000
2 istermina L(E)C50 no sugam, kas uzrada divus trofiskus limenus 5000 Toksiskums/5 000
(zivis un/vai vézveidigie, un/vai alges)
Vismaz 1 istermina L(E)C50 no visiem tris pamata komplekta 1000 Toksiskums/1 000
trofiskiem limeniem
Viens ilgtermina NOEC (zivs vai vézveidigie) 100 Toksiskums/100
2 istermina NOEC no sugam, kas uzrada divus trofiskus limenus 50 Toksiskums/50
(zivis un/vai vézveidigie, un/vai alges)
llgtermina NOEC no vismaz tris sugam (parasti zivim, vézveidiga- 10 Toksiskums/10
jiem un algém), kas uzrada tiis trofiskus limenus

—  Pamata komplekts vielas toksiskuma testéSanai fidens organismiem sastav no akiita testa ar zivim, idensblusam
un agém.

Noardisanas koeficienti

Noardisanas koeficientu nosaka 3adi:

1. tabula — Noardisanas koeficients (NK)

NK
Viegla biologiskas noardiSanas spéja (*) 0,05
Viegla biologiskas noardisanas spéja (**) 0,15
Raksturiga biologiskas noardisanas spéja 0,5
Stabils 1

(*) Visas virsmas aktivas vielas vai citas sastavdalas, kas sastav no homologu virknes un isteno testa gala noardisanas
prasibas, ieklauj 3aja klas€, neskatoties uz “10 dienu loga” kritérija istenoSanu.

(** “10 dienu loga” kritérijs nav Istenots.
Neorganiskajam sastavdalam NK ir noteikts saskana ar novéroto noardisanas limeni. Ja sastavdala noardas 5 dienu
laika: NK = 0,05, 15 dienu laika: NK = 0,15, 50 dienu laika: DF = 0,5.

Biologiskas noardisands spéja anaerobos apstaklos

Sastavdalai ir jabat klasificétai viena no $adam savienojumu klasém:

Kategorija Markéjums

Nepiemit biologiskas noardisanas sp&ja anaerobos apstaklos, t. i, tika testéts un netika N
konstatéta biologiskas noardisanas spéja.

Biologiskas noardi§anas spéja anaerobos apstaklos, t. i, tika testéts un tika konstatéta Y
biologiskas noardisanas spéja vai netika testéts, bet ir uzskatami paradits, izmantojot
analogus apsvérumus utt.

Biologiskas noardisanas spéja anaerobos apstaklos nav testéta. ()
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Biologiskas noardisanas spéja aerobos apstaklos

Sastavdalai ir jabiat klasificétai viena no zemak redzamajam savienojumu klasem:

Kategorija Markéjums
Viegla biologiskas noardisanas spéja R
Raksturiga biologiskas noardi§anas spéja, bet nepiemit viegla biologiskas noardi§anas spéja. I
Stabils P
Biologiskas noardiSanas spéja acrobos apstaklos nav testéta. (o)

Neskistosas neorganiskas sastavdalas

Ja neorganiskam sastavdalam piemit loti zema $kiSanas spgja Gideni vai tas Gdent neskist, tas ir janorada iesniegtaja
dokumentacija.
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I papildingjums

Biologiskas noardiSanas spé&jas anaerobos apstaklos dokumentésana

Turpmak aprakstito pieeju var izmantot biologiskas noardisanas spéjas anaerobos apstiklos dokumentéSanai par
MLSD saraksta neieklautam sastavdalam.

Izdara piemerotu ekstrapolaciju. Kopéjas biologiskas noardisanas spgjas anaerobos apstakjos ekstrapoléSanai izmanto
testeSanas rezultatus, kas iegiti ar vienu péc kimiskas struktdras lidzigu izejvielu. Ja biologiskas noardisanas spéja
anaerobos apstaklos apstiprinata virsmas aktivajai vielai (vai homologu rindai), kas ieklauta MLSD saraksta (I
papildindjums), var uzskatit, ka lidzigai virsmas aktivai vielai ari biis biologiskds noardiSanas spéja anaerobos
apstaklos (pieméram, biologiskas noardisanas spéja anaerobos apstaklos ir C12-15 A 1-3 EO sulfatam (MLSD Nr. 8),
un var uzskatit, ka ta lidziga bis art C12-15 A 6 EO sulfatam). Ja biologiskas noardisanas spéja anaerobos apstaklos
virsmas aktivai vielai apstiprinata, izmantojot attiecigu testéSanas metodi, var uzskatit, ka lidzigai virsmas aktivai vielai
arl biis biologiskas noardisanas spéja anaerobos apstaklos (pieméram, literatiiras datus par Cetraizvietoto amonija salu
biologiskas noardisanas spéju anaerobos apstaklos var izmantot, lai dokumentétu citu Cetraizvietoto amonija salu ar
estera saiti oglekla virkné biologiskas noardisanas sp&ju anaerobos apstaklos).

Izdara biologiskds noardisands spejas anaerobos apstakos skrininga testu. Ja vajadzigi jauni testéSanas rezultati, izdara
skrininga testu péc OECD 311, ISO 11734, ECETOC Nr. 28 (1988. gada jiinijs) vai citas lidzvértigas metodes.

Izdara pazeminatas devas biologiskas noardisands spéjas parbaudi. Ja vajadzigi jauni testéSanas rezultati, ka arT gadijumos,
kad rodas eksperimentalas problémas skrininga parbaudé (pieméram, inhib&ana parbaudamas vielas toksiskuma del),
parbaudi izdara atkartoti, izmantojot pazeminatu devu, un biologisko noardisanos kontrolg, izmantojot 14C izotopu
vai veicot kimiskas analizes. Parbaudes, kurds izmanto pazeminatas devas, izdara péc OECD 308 (2002. gada
24. aprilis) vai citas lidzvertigas metodes, nodrosinot, ka ir piemeéroti strikti anaerobi apstakli. Testa rezultatu parbaudi
un interpreté$anu vada neatkarigs eksperts.
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I papildinajums

Veiktspéjas parbaudes sistéma

Veiktspéjas parbaudes merkis ir salidzinat testa raZojumu spgju un jaudu ar standarta raZojuma sp&u un jaudu.
Pamatprincipi pielauj daudzas testa procediiras, kamér ieprickSminétas prasibas ir testa procediiras dala. Testa laika
traukus var mazgat ar rokam vai parmainus to var veikt trauku mazgajama masina. Testa laika var ieklaut trauku
mazgasanu, pieméram, $kivju vai blodu, vai to var veikt, neizmantojot traukus.

TESTU DAUDZUMS

Veic testa piecas kartas, katras kartas laika savstarpéji salidzina testa un standarta raZojumus. lkviena karta atbilstosi
sastav no diviem apakstestiem: viens, kas ir paredzéts testa raZojumiem, un otrs — standarta razojumiem. Turklat
desmit apakstestiem veic vismaz vienu papildu testu, kura laika neizmanto trauku mazgajamo lidzekli (Gdens tests).
Sim testam ir jauzrada, ka izvélétas testa metodes rezultati apstiprina, ka testa razojumam ir labaka tirisanas veiktspéja
neka tiram Gdenim.

UDENS PARAMETRI

—  Visos apakstestos ir jaizmanto vienads tdens daudzums. Udens daudzumu nosaka litros vienam
deminalpunktam.

— Ir jazina adens cietiba (°dH), ka ari kalcija un magnija [imenis.

—  Visiem apakstestiem ir jabiit vienadai iidens temperatiirai. Udens temperatiiru méra sakuma un saglaba
nemainigu testa laika. Tomér Gdens temperatiiras samazinasanas testa laika ir pielaujama, ja tads pats
temperatiiras pazeminajums ir fikséts visu apakstestu laika.

TESTA UN STANDARTA RAZOJUMA PARAMETRI
—  Standarta razojums var biit gan tirgli vado$s razojums, gan ari ar visparéju sastavu.

— Ja izmanto tirgii vadoSu standarta razojumu, tad tests ir veicams tris lidz Cetriem raZojumiem ar vienlidz
augstiem pardosanas reitingiem regiona tirgd, kur tiek pardoti ekomarkéti razojumi. Turklat kompetentai
iestadei ir jaapstiprina tirgi vado$s standarta razojums, ka arl sabiedribai ir jabait pieejamam razojuma
tirdzniecibas nosaukumam.

— Ja izmanto vispargju standarta raZojumu, tad ta sastavam ir jaatspogulo tirgli esosi razojumi. Turklat
kompetentai iestadei ir jaapstiprina vispargjs standarta razojums, bet ta istajam sastavam ir jabat visparéji
pieejamam bez maksas.

—  Testa razojuma un standarta razojuma deva ir visos testos iesakama deva, kas ir norméta lidz noteiktam tidens
apméram un nosveérta gramos pret vienu decimalpunktu. Ja standarta raZojumam nav noteikta ieteicama deva, ir
jaizmanto vienada deva gan testa raZojumiem, gan ari standarta raZojumiem.

—  Jair uzradits devas intervals, testa ir jaizmanto zemaka ieteicama deva.

—  Mazgasanas lidzeklim ir jabat iejauktam un pilnigi iz3kidinatam ddent.

NETIRUMU PARAMETRI
— Ir jaizmanto vismaz viens netirumu veids, kas sastav no svaigiem dzivnieku taukiem un augu taukiem.
—  Visiem apakstestiem ir jaizmanto tie pasi netirumi.

—  Ir siki jaraksturo netirumu izcelsme vai kimiskais sastavs, piem., olivella, liellopu tauki utt.
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—  Netirumiem ir jabiit homogéniem un vienadas konsistences.
—  Viena partija ir jasagatavo pietiekams daudzums netirumu visa testa veikSanai.

—  Netirumu daudzumam, kuru pieméro pamatam, pieméram, $kivjiem vai blodam, vai tidenim, kura tiek mazgati
trauki, ir jabat vienadam visos apakstestos un ir jabiit nosvértiem gramos pret vienu decimalpunktu.

TESTA PROCEDURA
—  Testa un standarta raZzojumus anonimi izgatavo tas(-o) personas(-u) vajadzibam, kas veic testu.

—  Par visos apakstestos ieklautajiem elementiem un pakapém ir jaizlemj pirms testu veikSanas, ka ari tiem ir jabait
vienadiem visiem apakstestiem.

—  Telpas temperatiira un relativais mitrums ir janosaka un jasaglaba konstants visu apakstestu laika.

—  Konstantai netirumu uzlik§anas procediirai, ka ari pietieckamam laikam trauku ZavéSanai ir jabit noteiktam
ieprieks.

—  leprieks ir jaraksturo trauku mazgasanas konstanta procediira vai netirumu nonemsana ar iekartu palidzibu.

— Ir javeic vismaz pieci apakstesti gan ar testa, gan ari ar standarta razojumu, ka arT ir javeic vismaz viens tests ar
tdeni bez mazgasanas lidzekla.

KAPACITATES NOVERTESANA

—  Testa ir jaiegast rezultati, ar kuriem novértéta kapacitate. Kapacitati izsaka to netirumu gramos, kas ir nomazgati
5 litros Gdens pirms iepriek$noteikta piesatindjuma punkta sasniegSanas. Piesatindjuma punkts ir sasniegts,
pieméram, tad, ja tiriSanas efekts vairs nav novérojams, ja netirumi peld pa Gidens virsmu, ja putu slanis pilniba
nenosedz virsmu vai ja nav redzamas putas.

TIRIBAS NOVERTESANA

—  Testa ir jaiegiist rezultati, ar kuriem novértéta tiriba. Tiribu var noteikt vizuali, optiski vai ar citam saistitam
metodém. Noteik$anas metode, tai skaita iespéjama punktu sistéma, ir janosaka pirms testa.

SALIDZINASANA

—  Testa kartas pozitivs rezultats ir iegiits tad, ja tilpums un tiriba testa raZojumam salidzinajuma ar standarta
raZojumu ir tada pati vai labaka.

—  Testa razojums ir izpildjjis veiktspéjas prasibas, ja pozitivs rezultats ir iegfits vismaz 80 % testa kartu. Ka
alternativu pieteikuma iesniedzéjs var izmantot statistiskdas metodes un uzradit neobjektivu 95 % drosuma
limeni, ka testa razojums ir tads pats vai labaks vismaz 80 % testa kartu salidzinajuma ar standarta razojumu.

— A tas ir jauzrada, ka testa raZojumam piemit labaka tiri§anas spéja neka tiram tdenim.

DOKUMENTACIA
Par visiem testiem ir jazino saskana ar $adu specifikaciju. Zinojumam jasatur $adi punkti:

—  Apraksts par to, ki testa un standarta razojumus anonimi izgatavoja tas(-o) personas(-u) vajadzibam, kas veic
testu.

—  Temperatiiras un mitruma siks apraksts testa telpa un detalas, kas raksturo, ka testa persona(-as) nodrosinaja
visus $os nosacijumus konstantus visos apakstestos.

—  Netirumu sastava apraksts un izmantotas procediiras apraksts, lai nodrosinatu, ka netirumi bija homogéni un
vienadas konsistences.
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—  Siks Gdens cietibas apraksts un tas, ka tas tika panakts, ka arT kalcija un magnija limena siks apraksts.

—  Siks apakstestos izmantotd tidens daudzuma apraksts, ka ari siks apraksts par to, ka tika istenotas tidens
temperatiiras prasibas.

—  Visu apakstestu lidzeklu trauku mazgasanai ar rokam svérSanas rezultatu siks apraksts, ka arl razojuma

—  Apraksts par to, ka tika pievienoti netirumi vai nu pamatam (piem., $kivjiem vai blodam), vai tdenim, kura tiek
mazgati trauki.

—  Visu apakstestu netirumu svérSanas rezultatu siks apraksts.

—  Visu individualu apakstestu citu elementu un pakapju apraksts.
—  Apraksts par to, ka tika noteikts tilpums un tirums.

—  Visu testa kartu jéldati, kas nosaka tilpumu un tirumu.

—  Gala rezultati, tai skaita Gidens testa rezultati (kura ir izmantots mazgasanas lidzeklis) un, ja ir piemérojams, datu
statistiskais noveértgjums.

Piezime par pieejamiem testiem

IKW darbibas tests “leteikumi lidzek]u trauku mazgasanai ar rokam tiriSanas veiktspéjas kvalitates novertésanai”
(Nitsch, C. & Hiittmann, G. SOFW-Journal, 128, Jahrgang 5, 2002) un CHELAB tests “Skidri trauku mazgasanas
mazgaSanas lidzekli: salidzinosas netirumu nonemsanas veiktspéjas novértésana” (Iekséja CHELAB metode Nr. 0357)
atbilst $o pamatprincipu prasibam, kas nodrosina, ka tiruma testéana ir ieklauta.

Danijas Patérétaju informacijas centra tests (‘Lidzek]u trauku mazgasanai ar rokam testéana”; nosaukums danu
valoda: “Undersegelse af hindopvaskemidler med FI smuds”, 2003) atbilst $o pamatprincipu prasibam, kas nodrosina,
ka tiriSanas tilpuma testéSana ir ieklauta.

CTTN-IREN darbibas tests “Mazgasanas efektivitate un putosana ar netirumiem/Trauku mazgasanas tests” (CTTN-
IREN — BP41 — 69131 Ecully CEDEX, Francija) atbilst $o pamatprincipu prasibam, kas nodrosina, ka pamatprincipu
noteiktais testu skaits ir veikts.
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KOMISIJAS LEMUMS

(2005. gada 11. aprilis),

ar ko nosaka ekologiskos kritérijus un saistitas noveértésanas un parbaudes prasibas Kopienas
ekomarkejuma pieskirsanai portativajiem datoriem

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 1027)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/343/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada
17. jalija Regulu (EK) Nr. 1980/2000 par parskatito Kopienas
ekoetiketes pieskirSanas programmu (), un jo ipasi tas 6. panta
1. punkta otro apakSpunktu,

péc apsprieSanas ar Eiropas Savienibas Ekomarkéuma komi-
teju,

ta ka:

(1) Atbilstosi Regulai (EK) Nr. 1980/2000 Kopienas ekomar-
k&umu var pieskirt raZojumam, kam ir tadas ipasibas,
kuru dé] tas var batiski uzlabot galvenos vides aspektus.

(2) Regula (EK) Nr. 1980/2000 paredzéts atbilstigi razojumu
grupam noteikt Ipasus ekomarké&juma kritérijus, pama-
tojoties uz Eiropas Savienibas Ekomarkéjuma komitejas
izstradatajiem kriterijiem.

(3) Taja arl paredzéts, ka ekomarkéjuma kritérijus, ka ari ar
tiem saistitas noveértésanas un parbaudes prasibas nepie-
cieSams parskatit laikus pirms katrai razojumu grupai
noteikto kritériju spéka esamibas termina beigam.

(4) Lai atspogulotu tirgus attistibu, ir lietderigi parskatit
ekologiskos  kritérijus, kuri ir noteikti Komisijas
2001. gada 28. augusta Lémuma 2001/687[EK par
ekologisko kritériju noteiksanu Kopienas ekomarké&juma
pieskirsanai portativajiem datoriem (3).

() OV L 237, 21.9.2000., 1. Ipp.
() OV L 242, 12.9.2001, 11. Ipp.

(5) Turklat, lai precizétu tas iekartas, kas aprikotas ar
skarienekrana klaviatGru, kuras ir ieklaujamas $aja
razojumu grupa, un izslégtu tos raZojumus, kuru galvena
izmanto§ana nav skaitloana, ir nepiecieSams grozit
razojumu grupas definiciju, kas minéta Saja lemuma.

(6) Tapéc skaidribas labad Lémums 2001/687[EK ir jaaizst3j.

(7) Parskatitajiem ekologiskajiem kritérijiem un saistitajam
novértéSanas un parbaudes prasibam ir jabat speka
Cetrus gadus.

(8) Tapéc razotdjiem, kuru raZojumiem pirms $a lémuma
pazinosanas datuma ir bijis pieskirts ekomarkéjums vai
kuri ir iesniegusi pieteikumu ekomarkéjuma sanemsanai
pirms $a datuma, ir pieskirams parejas periods, kas
neparsniedz 12 ménesus, lai tiem biitu pietickami ilgs
laiks savus razojumus pielagot ta, lai tie atbilstu
parskatitajiem kritérijiem un prasibam.

(9) Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzi-
numu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota atbilstosi
Regulas (EK) Nr. 1980/2000 17. pantam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Razojumu grupa “portativie datori” ietilpst visi datori, kurus
var lietot daudzas atraSands vietds un kas sastav no viena
korpusa apvienota sistémas bloka, displeja un klaviattiras, un
kas ir paredzeti vieglai parvadasanai starp atraganas vietam un
ir izmantojami ar iek$€jo bateriju.

Saja razojumu grupa ieklauj iekdrtas ar skarienekrana
klaviatfiru.

Razojumus, kuru galvend izmantoSana nav skaitlosana,
izslédz.
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2. pants

Lai portativajiem datoriem pieskirtu Kopienas ekomarké&umu
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1980/2000, iekartai péc klasifika-
cijas jaatbilst razojumu grupai “portativie datori” un jaatbilst
ekologiskajiem kritérijiem, kas izklastiti 2 lémuma pielikuma.

3. pants

Ekologiskie kritériji razojumu grupai “portativie datori”, ka arl
saistitas novérteSanas un parbaudes prasibas ir speka lidz
2009. gada 30. aprilim.

4. pants

Administrativiem mérkiem razojumu grupai “portativie
datori” pieskir kodu “018”.

5. pants

Lémumu 2001/687[EK atcel.

6. pants

Ekomarkeéjumus, kas ir pieskirti pirms §a lemuma pazinosanas
datuma attieciba uz razojumiem, kas ietilpst raZojumu grupa
“portativie datori”, drikst izmantot lidz 2006. gada 31.
martam.

Ja pirms 3$a léemuma pazinoSanas datuma ir iesniegti
pieteikumi ekomarkéjuma pieskirSanai attieciba uz raZoju-
miem, kas ietilpst razojumu grupa “portativie datori”, Siem
razojumiem drikst pieskirt ekomarkéumu saskana ar nosaci-
jumiem, kas minéti Lémuma 2001/687/EK. Sados gadijumos
ekomarkéjumu drikst lietot lidz 2006. gada 31. martam.

7. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2005. gada 11. aprili

Komisijas varda
Komisijas loceklis
Stavros DIMAS
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PIELIKUMS

SISTEMA

Lai portativajam datoram (turpmak “razojums”) pieskirtu ekomark&jumu, tam jaietilpst razojumu grupa, kas definéta
1. panta, un jaatbilst 32 pielikuma kritérijiem, iesniedzot pieteikumu, jabit veiktiem testiem, ka noradits kritérijos.
TestéSanu veic laboratorijas, kas atbilst EN ISO 17025 standarta noteiktajam visparigajam prasibam. Attiecigaja
gadijuma var izmantot citas testu metodes, ja to lidzvértigumu ir akceptgjusi kompetenta iestade, kas izskata
pieteikumu. Ja testi nav minéti vai ja tie ir minéti ka izmantojami parbaudé vai uzraudziba, kompetentajam iestadém
biitu attieciga gadijuma japalaujas uz deklaracijam un dokumentaciju, ko sniedz pretendents, un/vai uz neatkarigam
parbaudem.

Kompetentajam iestadém, izskatot pieteikumus un uzraugot atbilstibu $aja pielikuma noteiktajiem kritérijiem, ir
ieteicams nemt véra atzitu vides vadibas sistému ievieSanu, pieméram, EMAS vai ISO 14001. (Piezime: $adas vadibas
sistémas nav obligati jaievies.)

EKOLOGISKIE KRITERIJI

1. Energijas taupiSana
Portativais dators ir aprikots ar viegli aizsniedzamu ieslégSanas- izslégsanas slédzi.

Portativais dators atbilst ACPI (1) S3 miega stavokli (ierobezojot lidz RAM atminai), lai minimalais energijas patérins
nebiitu lielaks par 3 vatiem. Dators spgj iziet no minéta rezima, atbildot uz komandu no:

— modema,
— tikla piesléguma,
—  Kklaviatiras vai peles darbibas.

Noklusgjuma rezima mainas laiks no darbibas uz ACPI S3 miega stavokli nav lielaks par 15 neaktivitates mintém.
Razotajam janodrosina §1 funkcija.

Datoram atrodoties izslégta rezima, energijas maksimalais patérin$ nav lielaks par 2 vatiem, ja baterija ir pilniba
uzladéta un baroSanas avots ir pievienots elektriskajam tiklam. Saja konteksta izslégtais rezims ir stavoklis, kas
sasniegts, dodot komandu izslégt datoru.

Portativa datora barodanas bloka maksimalais energijas patérin$ nav lielaks par 0,75 vatiem, ja tas pieslégts
elektriskajam tiklam, bet nav pievienots datoram.

Pretendents kompetentajai iestadei iesniedz zinojumu, kurd apliecing, ka energijas paterins, datoram esot ACPI S3
rezima un izslegta rezima, ir izmerits atbilstigi procediirai, kura paredzeta pasreizéja saprasands memoranda attieciba
uz Energy Star (%) datoriem. Zinojuma norada energijas patérinu, kas izmérits, datoram esot abos minétajos reZimos.
Pretendents deklare baroSanas avota atbilstibu $ai prasibai.

(") Uzlabota konfiguracijas un barosanas bloka saskarne (saskarne ACPI).

() Ka noteikusi Amerikas Savienoto Valstu Vides aizsardzibas agentiira interneta majas lapa: http://www.energystar.gov/index.
cfm?c=computers.pr_crit_computers
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2. LietoSanas laika paildzinasana

Saderigu bateriju un barosanas avotu, un klaviatiras, un tas dalu pieejamibu garanté tris gadus no datuma, kad
izbeigta razosana. Turklat portativais dators atbilst $adiem kritérijiem:

— dators ir projektéts ta, lai ta atminai var viegli pieklfit un to nomainit,
— dators ir projektéts ta, lai varétu nomainit cieto disku un attieciga gadijuma CD vai DVD iekartu.

Pretendents kompetentajai iestadei deklaré razojuma atbilstibu $im prasibam.

3. Dzivsudraba saturs displeja

Plakana displeja fona apgaismojums vidgji nesatur vairak par 3 mg dzivsudraba uz lampu. Personala ciparasistenta
(PDA) displejs vispar nesatur dzivsudrabu.

Pretendents kompetentajai iestadei deklare raZojuma atbilstibu §Sim prasibam.

4. Troksnis

Portativa datora “deklarétais A-novértétais skanas intensitates limenis” (re IpW) saskana ar 1SO 9296 3.2.5. punktu
neparsniedz:

— 3,5 B(A) dikstaves rezima (lidzvértigs 35 dB(A)),
— 4,0 B(A) kad darbojas cieta diska diskdzinis (lidzvertigs 40 dB(A)).

Pretendents kompetentajai iestadei iesniedz zinojumu, ko sagatavojusi neatkariga testu laboratorija, kas akreditéta
saskana ar ISO 17025, kura apliecina, ka akustiskas emisijas [imeni ir izmeiiti saskana ar ISO 7779 un deklareti
saskand ar ISO 9296. Zinojuma norada abos Sajos reZimos izmeiitos akustiskas emisijas limenus dikstaves rezima
un, kad darbojas diskdzinis, un limenus deklaré saskana ar 1SO 9296 3.2.5. punktu.

5. Elektromagnétiskais starojums
Portativais dators atbilst prasibam, kas noteiktas EN50279 A kategorijai.

Pretendents kompetentajai iestadei iesniedz zinojumu, kurd norada raZojuma emisijas atbilstibu $ai prasibai.

6. Atpakalpienemsana, parstrade un bistamas vielas

Razotajs bez maksas piedava pienemt atpakal razojumu renovacijai vai parstradei, ka ari jebkuras sastavdalas
nomainai, iznemot pasu lietotaju piesarnotus priek§metus (piem., izmantojot medicina vai kodolnozarg). Turklat
razojums atbilst $adiem kritérijiem:

a)  viena kvalificéta persona vienatné spéj to demontét;

b)  razotajs parbauda razojuma demontazu un sniedz demontazu apliecino$u zinojumu, kas péc pieprasijuma ir
pieejams tre$ajam personam. Zinojuma cita starpa apliecina, ka:

—  savienojumi ir viegli atrodami un pieejami,

—  savienojumi, cik iesp&jams, ir standartizéti,
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— savienojumi ir pieejami ar parastiem instrumentiem,

—  LCD monitoru fona apgaismojuma spuldzes ir viegli atdalamas;

bistami materiali ir atdalami;

90 % (péc smaguma) plastmasas un metalu materialu apvalka un pamatné ir tehniski parstradajami;
ja ir vajadzigi mark&jumi, tie ir viegli atdalami vai integréti;

plastmasas dalas:

— nesatur ar nodomu pievienotu svinu vai kadmiju,

—  ir no viena poliméra vai saderigiem polimériem, iznemot apvalku, kas sastav ne vairak ka no divu veidu
polimériem, kuri ir atdalami,

— nesatur metaliskus ieliktnus, ko nevar atdalit viena persona, izmantojot vienkarsus rikus;

plastmasas dalas nesatur polibrombifenila (PBB) vai polibrométa difenilétera (PBDE) liesmas slapétajus, kas
uzskaititi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/95/EK (1) 4. panta. Sai prasibai janem véra sekojosie
pielagojumi un grozijumi, kas veikti $aja Direktiva attieciba uz deka- BDE izmanto$anu.

Plastmasas dalas nesatur hlorparafina liesmas slapétajus ar virknes garumu 10-17 oglekla atomi, un hlora saturs
nav lielaks par 50 svara % (CAS Nr. 85535-84-8 un CAS Nr. 85535-85-9).

Pretendents kompetentajai iestadei deklaré raZojuma atbilstibu Sai prasibai;

plastmasas dalas, kas smagakas par 25 gramiem, nesatur liesmas slapétajus vai preparatus, kam ekomarké&juma
pretendéSanas laika pieskirts kads no riska apziméjumiem:

Bistami veselibai:

R45 (var izraisit vézi),

R46 (var izraisit parmantojamu genétisku bojajumu),

R60 (var negativi ietekmét auglibu),

R61 (var kaitét nedzimuSam bérnam).

Bistami videi:

R50 (loti toksisks Gidens organismiem),

R50/R53 (loti toksisks Gidens organismiem, var izraisit ilgtermina nelabvéligu ietekmi tidens vidé),
R51/R53 (toksisks fidens organismiem, var izraisit ilgtermina nelabveligu ietekmi tdens vidé),

ka definéts Padomes Direktiva 67/548/EEK (3);

OV L 37, 13.2.2003., 19. Ipp.
OV L 196, 16.8.1967, 1. Ipp.
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i)  plastmasas dalam ir pastavigs mark&ums, péc ka identificé materialu saskana ar ISO 11469: 2000. Sis kritérijs
neattiecas uz ekstrudétu plastmasu un plakano displeju gaismas vadiem;

j)  Dbaterijas nesatur vairak par 0,0001 % dzivsudraba, 0,001 % kadmija vai 0,01 % svina no baterijas svara.

Pretendents deklare raZojuma atbilstibu Sim prasibam un iesniedz demontazu apliecinosa zinojuma eksemplaru
kompetentajai iestadei, kas izskata pieteikumu.

Attieciba uz kritériju 6. punkta h) apak$punkta, liesmas slapétajiem, ko izmanto, ja tadus izmanto, nedrikst biit
pieskirts neviens no iepriek§minétajiem riska apziméjumiem, un tie nedrikst bat minéti Direktivas 67/548/EEK
1. pielikuma vai tas turpmakajos grozijumos attieciba uz bistamo vielu klasifikaciju, iepakosanu un markésanu. S1
prasiba neattiecas uz liesmas slapétajiem, kas péc izmantosanas maina savu kimisko sastavu un vairs neietilpst neviena
iepriek$minétaja riska apziméjumu klasifikacija, un ja mazak neka 0,1 % slap€josas vielas apstradataja dala paliek tada
pasa forma3, ka pirms izmantoSanas. Jebkuri liesmas slapétaji, ko izmanto plastmasas dalas >25g, ir janorada
pieteikuma dokumentacija, uzradot to nosaukumu un CAS numuru.

7. Noradijumi lietotajam

Razojumu pardod ar atbilstosiem noradijumiem lietotajam, kuros sniegti padomi par razojuma pareizu izmanto$anu
attieciba uz vidi, un jo ipasi:

a)  ieteikumus par energijas taupiSanas funkciju izmantosanu, tostarp informaciju, ka 3o funkciju atcel3ana var radit
lielaku energijas patérinu un tadéjadi palielinat ekspluatacijas izmaksas;

b)  informaciju, ka no stravas tikla nemto energiju var samazinat lidz nullei, ja datoru atvieno no tikla vai ja sienas
kontaktu izsledz;

¢) informaciju par garantiju un rezerves dalu pieejamibu. Ja patérétajam ir lietderigi modernizét vai nomainit
sastavdalas, tad sniedz informaciju par atbilsto$ajam procediiram;

d)  informaciju par faktu, ka razojums ir radits ta, lai nodrosinatu dalu pareizu atkartotu izmanto$anu un parstradi,
un ka to nevajadzétu izmest;

e)  padomu, ki patérétajs var izmantot raZotaja atpakalnodosanas piedavajumu;
f)  informaciju par WLAN kar3u atbilstosu lietosanu, lai samazinatu ar dro$ibu saistito risku;

g)  informaciju, ka razojumam ir pieskirts ES ekomarké&ums, un isu paskaidrojumu, ko tas nozimé, ar noradjjumu,
ka plasaka informacija par ekomarkéjumu ir atrodama majas lapa (http://europa.eu.int/ecolabel).

Pretendents deklare raZojuma atbilstibu §im prasibam un iesniedz lietoSanas noradijumu eksemplaru kompetentajai
iestadei, kas izvérte pieteikumu.

8. Iepakojums
lepakojums atbilst $adam prasibam:
a)  Visas iepakojuma sastavdalas ir viegli sadalamas ar rokam atseviskos materialos, lai atvieglotu parstradi;
b)  ja izmantots kartona iepakojums, ta sastava jabut vismaz 80 % otrreizéjam izejvielam.

Novertesana un parbaude: pretendents deklaré raZojuma atbilstibu Sai prasibai un saskand ar pieteikumu iesniedz
iepakojuma paraugu(-us) kompetentajai iestadei, kas pieskir ekomarkejumu.
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9. Informacija uz ekomarkéjuma
Ekomarkéjuma 2. ailé ieklauj sadu tekstu:
— samazinats energijas patérins,
—  projektéts, lai atvieglotu parstradi,
—  samazinats trok$nu limenis.

Pretendents kompetentajai iestadei deklaré raZojuma atbilstibu Sai prasibai un iesniedz tadu ekomarkejuma
eksemplaru, kads tas paradisies uz iesainojuma un/vai raZojuma un/vai pavaddokumentos.



L 115/42

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

4.5.2005.

KOMISIJAS LEMUMS

(2005. gada 23. marts),

ar ko nosaka ekologiskos kritérijus Kopienas ekomarkéjuma pieskirSanai universalajiem tiriSanas
lidzekliem un sanitaro labiericibu tiriSanas lidzekliem

(izzinots ar dokumenta numuru K(2005) 1028)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2005/344/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra 2000. gada 17. julija Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 1980/2000 par parskatito ekoeti-
ketes (ekomarkéjuma) pieskir§anas programmu ('), un jo Ipasi
tas 6. panta 1. punkta otro apak$punktu,

péc apspriesanas ar Eiropas Savienibas Ekomarké&uma komi-
teju,

ta ka:

(1) Atbilstosi Regulai (EK) Nr. 1980/2000 Kopienas ekomar-
k&umu var pieskirt razojumam, kam ir ipasibas, kuru dé]
tas var bitiski uzlabot galvenos vides aspektus.

(2) Regula (EK) Nr. 1980/2000 paredzéts, ka atbilstosi
razojumu grupam janosaka ipasi ekomarké&juma kritériji,
pamatojoties uz Eiropas Savienibas Ekomarkejuma
komitejas izstradatajiem kritérijiem.

(3) Taja ari paredzéts ekomarkéjuma kritérijus, ka ar ar tiem
saistitas vértésanas un parbaudes prasibas parskatit laikus
pirms katrai raZzojumu grupai noteikto kritériju speka
esamibas termina beigam.

(4) Lai pemtu veéra zinatnisko un tirgus attistibu, ir lietderigi
parskatit Komisijas 2001. gada 27. jinija Lémumu 2001/
523[EK, ar ko nosaka ekologiskos kritérijus Kopienas
ekomarkéjuma pieskirsanai universalajiem tiriSanas lidz-
ekliem un sanitaro labiericibu tiriSanas lidzekliem (2).

(5) Turklat, lai precizétu tiriSanas lidzeklus logu ikdienas
tirisanai, ko uzskata par universaliem tirisanas lidzekliem,
nevis lidzekliem, kas ir paredzéti IpaSai izmanto3anai
tiriSana, ir nepiecieSams grozit $aja lémuma noteikto
razojumu grupas definiciju.

(6) Tapéc skaidribas labad Lémums 2001/523EK ir jaaizstaj.

() OV L 237, 21.9.2000., 1. Ipp.
() OV L 189, 11.7.2001, 25. Ipp.

(7) Parskatitajiem ekologiskajiem kritérijiem ir jabat speka
Cetrus gadus.

(8) Tapéc pieteikuma iesniedzéjiem, kuru razojumiem pirms
§a lémuma pazinofanas datuma ir bijis pieskirts
ekomarkéjums vai kuri ir iesniegusi pieteikumu ekomar-
kéjuma sapem$anai pirms $a datuma, ir pieSkirams
parejas periods, ne ilgaks par divpadsmit ménesiem, lai
viniem pietiktu laika minétos razojumus pielagot ta, lai
tie atbilstu parskatitajiem kritérijiem un prasibam.

(9) Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzi-
numu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota atbilstosi
Regulas (EK) Nr. 1980/2000 17. pantam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Razojumu grupu “universalie tiriSanas lidzekli un sanitaro
labiericibu tiriSanas lidzekli” iedala $adas divas apak$grupas:

a) universdlie tiri§anas lidzekli: mazgasanas lidzekli, kas
paredzéti gridu, sienu, griestu, logu un citu fiksétu virsmu
ikdienas tiriSanai un kas pirms lietoanas tiek izskidinati
vai at8kaiditi Gdeni. Universalo tiri§anas lidzeklu Gidens
saturam ir jabiit < 90 masas %;

b) logu tiri§anas lidzekli: ipasi universalie tiri§anas lidzekli,
kas ir paredzeti logu ikdienas tiriSanai un kas pirms
lietoSanas ir vai nu atSkaiditi Gideni vai ari tiek lietoti

neat$kaidita veida. Visu logu tiriSanas lidzeklu tidens
saturam ir jabiit < 95 masas %;

¢) sanitaro labiericibu tiri§anas lidzekli: mazgasanas lidzekli,
kas paredzéti netirumu un/vai nogul$nu aizvadisanai, ari
berzot, sanitarajas labiericibas, pieméram, velas mazga-
tavas, vannas istabas, dudas, tualetés un virtuvés. Visu
sanitaro labiericibu tiriSanas lidzeklu @idens saturam ir
jabiit < 90 masas %.
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Pirma punkta c) punkta minétaja apaksgrupa neieklauj sadus
razojumus:

a) razojumi, ko automatiski lieto, noskalojot tualeti,
pieméram, “pasdozgjosie izstradajumi’, tostarp tualetes

bloki;
b) izstradajumi, ko lieto tualetes rezervuara;

¢) razojumi, kuriem nav citas tiroSas iedarbibas, ka vien
kalcija karbonata (kalkakmens nogul$nu) aizvadisana;

d)  dezinficgjosie lidzekli.

Ipasiem tiriSanas mérkiem paredzéti razojumi, pieméram, plits
tiriSanas lidzekli, gridu kodinasanas lidzekli, gridu vaski,
kanalizacijas caurulu tiriSanas lidzekli utt. $aja raZojumu
grupa nav ieklauti.

Razojumu grupa attiecas uz raZojumiem, kas ir paredzéti gan
lietoSanai majas apstaklos, gan ar profesionalai izmantosanai.

2. pants

Lai universalajiem tiriSanas lidzekliem un sanitaro labiericibu
tiriSanas lidzekliem saskana ar Regulu (EK) Nr. 1980/2000
pieskirtu Kopienas ekomarkéumu, tiem jaietilpst raZojumu
grupa “universalie tiriSanas lidzekli un sanitaro labiericibu
tiriSanas lidzekli” un jaatbilst $a lémuma pielikuma izklastita-
jiem ekologiskajiem kritérijiem.
3. pants

Razojumu grupas “universalie tiriSanas lidzekli un sanitaro
labiericibu tiriSanas lidzekli” ekologiskie kritériji, ka arT saistitas

novértéSanas un parbaudes prasibas ir spéka lidz 2008. gada
31. decembrim.

4. pants

Administrativiem mérkiem razojumu grupai “universalie
tiriSanas lidzekli un sanitaro labiericibu tiriSanas lidzekli”
pieskir kodu 020.

5. pants
Lémumu 2001/523/EK atce].

6. pants

Ekomarkéjumus, kas ir pieskirti pirms $3 lémuma pazino$anas
datuma, saistiba razZojumiem, kas ietilpst raZojumu grupa
“universalie tiriSanas lidzekli un sanitaro labiericibu tiriSanas
lidzekli”, drikst izmantot lidz 2006. gada 31. martam.

Razojumu grupai “universalie tirianas lidzekli un sanitaro
labiericibu tiriSanas lidzekli” piederigajiem izstradajumiem, par
kuriem pirms 3$a lémuma pazino$anas datuma iesniegti
pieteikumi ekomarké&juma sanemsanai, ekomark&jumu var
pieskirt saskana ar Lémumu 2001/523/EK. Sados gadijjumos
mark&jumu drikst izmantot lidz 2006. gada 31. martam.

7. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2005. gada 23. marta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Stavros DIMAS
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PIELIKUMS

SISTEMA

Lai universalajiem tiriSanas lidzekliem un sanitdro labiericibu tiriSanas lidzekliem (turpmak teksta “razojums”)
pieskirtu ekomarkéumu, tiem jaietilpst razojumu grupa, kas definéta 1. panta, un jaatbilst $a pielikuma kritérijiem.

Kritériju meérki
So kritériju mérkis ir veicinat:

— ietekmes uz vidi samazinasanu, ierobezojot kaitigo sastavdalu daudzumu, samazinot lietoto mazgaSanas
lidzeklu daudzumu un samazinot iepakojuma atkritumus,

— ar bistamu vielu izmantoSanu saistito risku videi un cilvéka veselibai samazinasanu vai izvairiSanos no tiem,
—  informaciju, kas dod patérétajam iespéju lietot raZojumu efektivi, [idz minimumam samazinot ietekmi uz vidi.

Kritériji ir noteikti limenos, kas veicina to, ka tiek markéti universalie tirisanas lidzekli un sanitaro labiericibu tiri§anas
lidzekli, kam ir maza ietekme uz vidi.

Novértesanas un parbaudes prasibas
Konkrétas novértésanas un parbaudes prasibas noraditas katram kritérijam atseviski.

Piemérotos gadijumos var izmantot citas testéSanas metodes, ja tas par lidzvertigam katram kritérijam noraditajam
atzist kompetenta iestade, kura izvérté pieteikumu.

Ja ir iesp&jams, test€Sanu veic laboratorijas, kas atbilst vispargjam EN ISO 17025 vai lidzvértigam prasibam.

Ja testé$ana nav minéta vai ir minéta, ka ta tiek izmantota parbaudé vai novérosana, kompetentas iestades atbilstosi
palaujas uz pieteikuma iesniedz&ja un/vai neatkarigu parbauzu dokumentaciju un deklaracijam.

Attieciga gadijuma kompetentas iestades var pieprasit apliecino$u dokumentaciju un veikt neatkarigas parbaudes.

Gadijumos, kad pieteikuma iesniedzé&jam jaiesniedz deklaracijas, dokumentacija, analizu rezultati vai citas liecibas par
kritériju ieverosanu, pienem, ka to izcelsme var bit attiecigi no pasa pieteikuma iesniedzgja un/vai ta piegadataja(—
iem) un/vai to piegadataja(—iem) u.c.

Ja ir minétas sastavdalas, ar tam saprot ari vielas un preparatus.

Pielikuma [ papildindgjuma ir ieklauta jauna parskatita mazgasanas lidzeklu sastavdalu datubaze (MLSD saraksts),
2004. gada 30. junija versija, kura ir dati par visplasak lietotajam mazgasanas lidzeklu sastavdalam. Péc MLSD
saraksta A dalas datiem aprékina kritisko atSkaidiSanas tilpumu attieciba uz toksiskumu (KAT | ) un novérté virsmas
aktivo vielu biologiskas noardiSanas spéju.

Attiecigos gadijumos pieteikuma iesniedzéjs var izmantot mazgaSanas lidzeklu sastavdalu datubazes velakas versijas,
tiklidz tas klast pieejamas.

Attieciba uz sastavdalam, kas nav ieklautas MLSD saraksta A dala, pieteikuma iesniedzgjs uz savu atbildibu pieméro
procediiras, kuras ir aprakstitas [ papildindjuma B dala.

Attieciba uz sastavdalam, kas nav minétas MLSD saraksta, pieteikuma iesniedzéjs, lai nodrosinatu nepieciesamo
dokumentaciju par anaerobas noardisanas spgju, var izmantot II papildinajuma aprakstito pieeju.

Kompetentajam iestadém, izskatot pieteikumus un uzraugot atbilstibu $aja pielikuma noteiktajiem kritérijiem, ir
ieteicams nemt véra atzitu vides vadibas sistému istenosanu, pieméram, EMAS vai ISO 14001. (Piezime: $adas vadibas
sistémas Istenosana nav obligata.)
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FUNKCIONALA VIENIBA

Universalajiem tiriSanas lidzekliem funkcionala vieniba (ko izmanto turpmak noteiktajos kritérijos) ir razotaja ieteikta
deva gramos uz 1 litru putu $kiduma (mazgasanas Gidens).

Logu un sanitaro labiericibu tiriSanas lidzekliem funkcionala vieniba nav definéta (turpmak noteiktos attiecigos
kritérijus aprékina uz 100 gramiem raZojuma).

EKOLOGISKIE KRITERIJI

1. Toksiskums attieciba uz {idens organismiem

Katras sastavdalas i kritisko atskaidiSanas tilpumu attieciba uz toksiskumu (KAT , ) aprékina, izmantojot $adu

vienadibu:

toks'

KAT (sestavelalai ) svars (i) X NK (i) %1000
sastavdalai i) = ————————
toks ’ TK hroniskais (i)

kur svars (i) ir sastavdalas svars uz funkcionalo vienibu (universalajiem tiriSanas lidzekliem) vai uz 100 g razojuma
(sanitaro labiericibu tiriSanas lidzekliem). NK (i) ir noardisanas koeficients un TK hroniskais (i) ir sastavdalas
toksiskuma koeficients (miligrami/litra).

NK un TK hroniska vértibas ir noraditas mazgasanas lidzeklu sastavdalu datubazes A dala (MLSD saraksta A dala). Ja
attieciga sastavdala nav ieklauta MLSD saraksta A dala, pieteikuma iesniedzéjs nosaka attiecigas vértibas péc
MSDL saraksta B dala (I papildinajums) aprakstitas metodes. KAT, , aprékina, summéjot visu ta sastavdalu KAT , .

Universalajiem tiriSanas lidzekliem razojuma KAT , nav lielaks par 20 000 | uz funkcionalo vienibu.
Sanitaro labiericibu tiriSanas lidzekliem razojuma KAT, | nav lielaks par 100 000 [ uz 100 g razojuma.
Logu tiriSanas lidzekliem razojuma KAT , nav lielaks par 5 000 I uz 100 g razojuma.

Novertesana un parbaude: informaciju, kura precizi noradits raZojuma sastavs, iesniedz kompetentajai iestadei kopa ar
KAT , aprékinu datiem, kura noradita atbilstiba minétajam kritérijam.

2. Virsmas aktivo vielu bionoardisanas spéja
a)  Vieglas bionoardisanas speja (aerobos apstakjos)
Visas mazgasanas lidzekla sastava eso$as virsmas aktivas vielas ir biologiski viegli noardamas.

Novertesana un parbaude: kompetentajai iestadei iesniedz informaciju, kura precizi noradits mazgasanas lidzekla
sastavs, ka arT visu sastavdalu funkciju apraksts. MLSD saraksta A dala (I papildinajums) noradits, vai konkréta virsmas
aktiva viela aerobos apstaklos biologiski noardas vai ne (virsmas aktivas vielas, pie kuram attiecigaja ailé ir ieraksts “R”,
viegli biologiski noardas). Par virsmas aktivam vielam, kas nav ieklautas MLSD saraksta A dala, iesniedz attiecigo
informaciju no literatiiras vai citiem avotiem vai atbilstigus testu rezultatus, kas apliecina, ka attiecigajam vielam
piemit biologiskds noardiSanas spéja aerobos apstaklos. Vieglas bionoardiSanas spéjas testi ir noraditi Eiropas
Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Regula Nr. 648/2004 par mazgasanas lidzekliem (!). Virsmas aktivas
vielas ir uzskatamas par tadam, kas viegli biologiski noardas, ja bionoardisanas spéja (mineralizacija), kas ir noteikta
péc viena no pieciem dotajiem testiem, ir vismaz 60 % 28 dienas. CO, aug3dalas tests (OECD 310), oglekla dioksida
(CO,) modificétais Sturm tests (OECD 301B; Direktivas 67/548/EEK V pielikuma C.4-C dala), noslégtas pudeles tests
(OECD 301D; Padomes Direktivas 67/548/EEK (?) V pielikuma C.4-E dala), manometriska respirometrija (OECD
301F; Direktivas 67/548/EEK V pielikuma C.4-D dala), vai MITI (I) tests (OECD 301C; Direktivas 67/548/EEK
V pielikuma C.4-F dala) vai citi lidzvértigi ISO testi. Atkariba no virsmas aktivas vielas fiziskajiem raksturlielumiem,

() OV L 104, 8.4.2004, 13. Ipp.

(»  Padomes 1967. gada 27. junija Direktiva 67/548/EEK par normativo un administrativo aktu tuvina$anu attieciba uz bistamu
vielu klasifikaciju, iepakosanu un markésanu (OV 196, 16.8.1967., 1. lpp.).
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var izmantot vienu no dotajiem testiem, lai apstiprinatu vieglas bionoardiSanas spéju, ja ta 28 dienas ir vismaz 70 %:
iz8kidinata organiska oglekla DOC izgaianas tests (OECD 301A; Direktivas 67548 /EEK V pielikuma C.4-A dala) vai
modificéta OECD skrininga DOC izgaiSanas tests (OECD 301E; Direktivas 67/548/EEK V pielikuma C.4-B dala), vai

lidzvertigi ISO testi. Uz iz3kidinata organiska oglekla balstitu testu metoZu piemérojamiba ir pienacigi japamato, jo $is
metodes var dot rezultatus saistiba ar izdaliSanos, bet ne bionoardisanas spéju. Biologiski viegli noardamos testos
nevar izmantot sakotnéju piemérosanu. “Desmit dienu loga” principu nepieméro.

b)  Anaeroba bionoardisands speja
Katrai razojuma izmantotai virsmas aktivai vielai ir biologiskas noardianas spéja anaerobos apstaklos.

Novertesana un parbaude: kompetentajai iestadei iesniedz informaciju, kura precizi noradits mazgasanas lidzekla
sastavs, ka arl visu sastavdalu funkciju apraksts. MLSD saraksta A dala (I papildinajums) noradits, vai konkréta
virsmas aktiva viela biologiski noardas anaerobos apstaklos vai ne (virsmas aktivam vielam, par kuram attiecigaja ailé
ir ieraksts “Y”, ir biologiskas noardiSanas spéja anaerobos apstaklos). Par virsmas aktivaim vielam, kas nav ieklautas
MLSD saraksta A dala, iesniedz attiecigo informaciju no literatiiras vai citiem avotiem vai atbilsto3o testu rezultatus,
kas apliecina, ka attiecigajam vielam piemit biologiskas noardiSanas spéja anaerobos apstiklos. Standartmetode
biologiskas noardisanas spéjas anaerobos apstaklos noteiksanai ir OECD 311, ISO 11734, ECETOC Nr. 28 (1988. gada
junijs) vai lidzvértiga testa metode, un prasiba attieciba uz noardisanas spé&ju anaerobos apstaklos ir vismaz 60 %. Lai
dokumentgtu, ka anaerobos apstaklos biologiski noardas vismaz 60 %, var izmantot arf citas testa metodes, kuras
imité attiecigos anaerobos apstaklus (Il papildinajums).

3. Bistamas vai toksiskas vielas vai preparati

a)  RaZojuma ka sastava dalu vai ka sastava ieklauta preparata dalu neieklauj Sadas sastavdalas:

—  alkilfeniletoksilati (AFEO) un to atvasinajumi,

— EDTA (etiléndiamintetraacetatskabe) un tas sali,

—  NTA (nitriltriacetats),

—  muskusa nitrosavienojumi un policikliskie muskusa savienojumi, pieméram:
muskusksilols: 5 — terc — butil — 2,4,6 — trinitro — m—ksilols,
muskusambreta: 4 — terc — butil — 3—metoksi — 2,6 — dinitrotoluols,
muskusmoskéns: 1,1,3,3,5 — pentametil — 4,6 — dinitroindans,
tibetinmuskuss: 1 — terc — butil — 3,4,5 — trimetil — 2,6 — dinitrobenzols,
muskusketons: 4—terc — butil — 2’,6'—dimetil — 3’,5—dinitroacetafenons,
HHCB — (1,3,4,6,7,8 — heksahidro — 4,6,6,7,80,8 — heksametilciklopenta(g)—2 — benzopirans),
AHTN — 6—acetil — 1,1,2,4,4,7 — heksametiltetralins.

Novertesana un parbaude: pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju kopa ar sastavdalu razotaju deklaracijam, kuras
atbilstosi apstiprinats, ka uzskaititas vielas mazgasanas lidzekla sastava nav ieklautas.

b)  Nedrikst izmantot Cetraizvietotos amonija salus, kas viegli biologiski nenodrdds, vai nu ka sastava dalu, vai ka sastava
ieklauta preparata dalu.

Novertesana un parbaude: pieteikuma iesniedzéjs iesniedz dokumentus, ar kuriem apliecinata izmantoto Cetraizvietoto
amonija salu biologiskas noardisanas spéja.
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o)  RaZojuma, kas ir Klasificets kada no uzskaititajiem riska apzimejumiem vai jebkada saistita kombindcija saskana ar
Direktivu 67/548/EEK un tas grozijumiem vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 1999/45/EK ()un tds
grozijumiem, neieklauj Sadas sastavdalas (vielas vai prepardtus):

R31 (saskaré ar skabi izdala toksisku gazi),

R40 (ierobeZoti pieradijumi par kancerogénu ietekmi),

R45 (var izraisit vezi),

R46 (var radit parmantojamu genétisku bojajumu),

R49 (ieelpotas var izraisit vézi),

R68 (iesp&jams neatgriezenisku seku risks),

R50-53 (loti toksiska idens organismiem un var izraisit ilgsto§u negativu iedarbibu uz Gdens vidi),
R51-53 (toksiska Gidens organismiem un var izraisit ilgsto§u negativu iedarbibu uz Gidens vidi),
R59 (bistama ozona slanim),

R60 (var negativi ietekmét auglibu),

R61 (var kaitét nedzimuSam bérnam),

R62 (iesp&jams risks negativai ietekmei uz auglibu),

R63 (iesp&jams kaitéjuma risks augla attistibai),

R64 (var kaitét zidainiem, ko baro ar kriiti).

Biocidiem vai nu kd sastava sastavdalai, vai ka jebkada preparata sastava ieklautajai dalai ir pasas prasibas (sk. turpmak kriterijus
par biocidiem).

lepriek$minétas prasibas pieméro ikvienai sastavdalai (vielai vai preparatam), kas parsniedz 0,01 % no gala razojuma
svara. Tas ari ieklauj ikviena preparata, kas ir izmantots sastava, kur$ parsniedz 0,01 % no gala razojuma svara,
ikvienu sastavdalu.

NoverteSana un parbaude: par visam sastdvdalam (gan vielam, gan preparatiem) jaiesniedz materidlu drosibas datu
eksemplari. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz razotdja sagatavotu sastavdalu deklaraciju, kurd uzradita atbilstiba
minétajam kritérijam.

4. Biocidi

a)  Razojuma var ieklaut biocidus tikai, lai razojumu iekonservétu un tikai $im nolikam piemerotas devas. Tas
neattiecas uz virsmas aktivam vielam, kuram var biit ari biocidu Ipasibas.

Novertesana un parbaude: iesniedz kopa ar materialu drosibas datu eksemplariem par visiem pievienotajiem
konservantiem, ka ari ar informaciju par to patieso koncentraciju razojuma. Konservantu raZotdjs vai
piegadatajs iesniedz informaciju par devu, kas ir nepiecieSama razojuma iekonservésanai.

()  Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 31. maija Direktiva 1999/45/EK par dalibvalstu normativo un administrativo aktu
tuvinaanu jautajumos, kas attiecas uz bistamu preparatu Klasifikaciju, iepakosanu un markésanu (OV L 200, 30.7.1999.,

1. Ipp.).
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b)  Aizliegts uz iepakojuma vai ka citadi apgalvot vai Jaut domat, ka lidzeklim ir antibakteriala iedarbiba.

Novertesana un parbaude: teksta un formas, ko izmanto katra veida iepakojumam, un/vai katra atskiriga veida
iepakojuma paraugu iesniedz kompetentajai iestadei.

Biocidi, vai nu ka sastava dala, vai ikviena sastava ieklautd preparata dala, ko izmanto, lai razojumu
iekonservétu, un kas klasificéti ar R50-53 vai R51-53 riska apzimé&umiem saskana ar Direktivu 67/548/EEK un
tas grozjjumiem vai Direktivu 1999/45/EK, ir atlauti tomér tikai tad, ja tie nav potenciali bioakumulativi. Saja
sakara biocidu uzskata par potenciali bioakumulativy, ja log P (logaritms no sadalijuma koeficienta sistéma
oktanols/Gdens) >3,0 (ja vien eksperimentali noteiktais biokoncentracijas koeficients nav BKK <100).

Biocidu koncentracija gala raZojuma neparsniedz 1976. gada 27. julija Padomes Direktiva 76/768/EEK par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz kosmétikas lidzekliem (*), un tas turpmakajos grozijumos
noteikto maksimalo atlauto koncentraciju.

Novertesana un parbaude: visiem biocidiem jaiesniedz materialu drosibas datu eksemplari kopa ar dokumentiem
par biocidu koncentraciju gala razojuma.

5. Krasvielas

Visam razojuma izmantotajam krasvielam jabat atlautam ar Direktivu 76/768/EEK un tas turpmakiem grozijumiem
un jabat atlautam ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1994. gada 30. jinija Direktivu 94/36EEK par krasvielam, kuras
lieto partikas produktos (°) un tas turpmakiem grozijumiem, vai jaraksturo ar apkartéjas vides ipasibam, kas nesatur
klasifikacijas R50-53 vai R51-53 riska apziméjumus saskana ar Direktivu 67/548/EEK un tas grozijumiem.

Novertesana un parbaude: deklaraciju par atbilstibu katram $im kritérijam kopa ar visu izmantoto krasvielu pilnu
sarakstu iesniedz kompetentajai iestadei.

6. SmarZvielas

a)  RaZojums nesatur smarzvielas, kuru sastava ir muskusa nitrosavienojumi vai policikliskie muskusa savienojumi
(ka noradits 3a. kritérija).

b)  Visam sastavdalam, kas pievienotas razojumam ka smarzvielas, jabhit razotam atbilstigi Starptautiskas
Smarzvielu asociacijas prakses noteikumiem un/vai ar tam jarikojas atbilstigi minétajiem noteikumiem.

Novertesana un parbaude: deklaraciju par atbilstibu minéta kritérija ikvienai dalai iesniedz kompetentajai iestadei.

7. Sensibilizejosas vielas

Razojums neatbilst klasifikacijai péc R42 (ieelpots var izraisit sensibilizaciju) unfvai R43 (var izraisit sensibilizaciju
saskar€ ar adu) riska apziméjuma saskana ar Direktivu 1999/45/EK un tas grozijumiem.

Ikvienas vielas vai sastavdala koncentracija, kas atbilst klasifikacijai péc R42 (ieelpots var izraisit sensibilizaciju) un/vai
R43 (var izraisit sensibilizaciju saskaré ar adu) riska apzimé&juma saskana ar Direktivu 67/548/EEK un tas grozjjumiem
vai Direktivu 1999/45/EK un tas grozijumiem, neparsniedz 0,1 % no gala razojuma svara.

Novertesana un parbaude: visu sastavdalu patieso koncentraciju, kas atbilst klasifikacijai péc R42 un/vai R43, iesniedz
kompetentai iestadei kopa ar materialu drosibas datu eksemplariem.

8. Gaistosie organiskie Skidinataji

Razojums nesatur vairak ki 10 svara % gaisto3o organisko savienojumu, kam variSanas temperatiira ir mazaka par
150 °C.

() OV L 262, 27.9.1976., 169. Ipp.
() OV L 259, 7101994, 13. Ipp.
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Novertesana un parbaude: pieteikuma iesniedzéjs iesniedz katras organiskas sastavdalas materialu drosibas datu
eksemplaru kopa ar kopgjo gaistoso organisko $kidinataju, kuru variSanas punkts ir zemaks neka 150 °C, aprékinu
siku informaciju.

9. Fosfors

Elementara fosfora kopgjo daudzumu razojuma aprékina uz funkcionalo vienibu (universalajiem tiriSanas lidzekliem)
vai uz 100 g raZojuma (sanitaro labiericibu tiriSanas lidzekliem), nemot véra visas fosforu saturo$as sastavdalas.

Universalajiem tiriSanas lidzekliem kopéjais fosfora (P) saturs nav lielaks par 0,02 g uz funkcionalo vienibu.
Sanitaro labiericibu tiri§anas lidzekliem razojuma kopgjais fosfora (P) saturs nav lielaks par 1,0 g uz 100 g razojuma.
Sastavdalas, kas ietilpst logu tiriSanas lidzeklos, nevar ietilpt fosfors.

Novertesana un parbaude: informaciju, kura precizi noradits razojuma sastavs, iesniedz kompetentajai iestadei kopa ar
aprékinu datiem, kuros noradita atbilstiba minétajam kritérijam.

10. Prasibas attieciba uz iepakojumu
a)  Izsmidzinatajus, kas satur propelentus, nedrikst izmantot.

b)  Plastmasas, kas ir izmantotas galvenajam konteinerim, marké saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
1994. gada 20. decembra Direktivu 94/62/EK par iepakojumu un izlietoto iepakojumu (%) vai saskana ar
DIN 6120 1. un 2. dalu, nemot véra DIN 7728 1. dalu.

¢) Jatiesais iepakojums ir izgatavots no otrreiz&jam izejvielam, tas atbilst ISO 14021 standartam “Vides markéjums
un deklaracijas — Pasu deklaréti apgalvojumi (Il veida vides markejums)”.

d)  Tie$a iepakojuma dalas ir viegli sadalamas viena materiala dalas.

Novertesana un parbaude: datus par iepakojumu un/vai attiecigd gadfjuma ta paraugu iesniedz kompetentajai
iestadei kopa ar deklaraciju par atbilstibu minéta kritérija ikvienai dalai.

LIETOJAMIBA

11. Lietojamiba
Razojums ir piemeérots lietosanai, tas atbilst patérétaja vajadzibam.

TiriSanas spégjai ir jabit lidzvertigai vai labakai par tirgus vadoiem vai vispargjiem standarta razojumiem (sk. III
papildinajumu), kurus ir apstiprinajusi kompetenta iestade, ka ari labakai par tiru tideni.

Universalajiem tiriSanas lidzekliem un virtuves tiriSanas lidzekliem ir jafiksé tikai tauku nonemsanas spéja. Sanitaro
labiericibu tiriSanas lidzekliem un logu tiri§anas lidzekliem ir jafiksé gan kalcija, gan arT tauku nopemsanas spéja.

Novertesana un parbaude: razojuma darbibu parbauda, izmantojot:
—  piemérotu un attaisnojamu laboratorijas testu, vai

—  piemeérotu un attaisnojamu patérétaja testu.

Abus testus ir javeic un par testa rezultatiem ir jazino, pamatojoties uz Ipasiem parametriem, kas ir noteikti III
papildinajuma pamatprincipos.

() OV L 365, 31.12.1994.,, 10. Ipp.
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INFORMACIJA PATERETAJAM

12. Informacija patérétajam

a)  Instrukcijas par dozeSanu

Universalajiem tiriSanas lidzekliem uz iepakojuma ir pietiekami liels ieteikums, kas ir izvietots uz kontrastéjosa fona,
par precizu dozé$anu. Piktogrammas izmanto$ana (pieméram, piecu litru vannina un vacinu skaits ar mililitriem) ir
ieteicama, bet nav obligata.

Koncentrétiem tiriSanas lidzekliem sanitarajam labiericibam uz iepakojuma skaidri norada, ka ir vajadzigs tikai mazs
razojuma daudzums, salidzinot ar parastajiem (t.i., atskaiditiem) razojumiem.

Uz iepakojuma ir $ads (vai lidzvertigs) teksts:

“Razojumu pareizi dozgjot, tiek samazinatas izmaksas un lidz minimumam samazinata ietekme uz vidi”.

b)  leteikumi par drosibu

Uz iepakojuma ir $ads (vai lidzvertigs) ieteikums par drosibu (gan ka teksts, gan ka lidzvértiga piktogramma):
“Sargat no bérniem”,

“Nejaukt dazadus tiriSanas lidzeklus”,

“Neieelpot izsmidzinatu raZzojumu” (tikai razojumiem, kas ir iepakoti ka izsmidzinami).

¢  Informacija par sastavdalam un to markejums

Pieméro Regulu (EK) Nr. 648/2004.

d)  Informacija par ekomarkejumu
Uz iepakojuma ir $ads (vai lidzvertigs) teksts:
“Lai ieglitu vairak informacijas, apmeklgjiet ES ekomark&uma timekla vietni: http://europa.eu.int/ecolabel”.

Novertesana un parbaude: razojuma iepakojuma paraugu, tostarp markéjumu, iesniedz kompetentajai iestadei kopa ar
deklaraciju par atbilstibu katrai no minéta kritérija dalam.

13. Informacija uz ekomarkéjuma
Ekomarkéjuma 2. ailé ieklauj $adu tekstu:
—  samazinata jedarbiba uz Gdens dzivajiem organismiem,
—  samazinats bistamu vielu izmantojums,

—  skaidras norades par devam.
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14. Profesionala sagatavosana

Par mazgasanas lidzekliem, ko lieto profesionali, raZotajam, vina izplatitdgjam vai treai personai ir japiedava macibas
vai macibu materiali personalam, kas veic uzkopSanas darbu. Starp tiem ir secigas instrukcijas par pareizu
atSkaidiSanu, lietosanu, likvidéSanu un iekartu izmantosanu.

Novertesana un parbaude: macibu materialu paraugu, kas sastav no pakapeniskam noradém par pareizu atskaidiSanu,
lietoSanu, likvidésanu un aprikojuma izmantoSanu, unfvai macibu kursu aprakstu iesniedz kompetentajai iestadei.
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B dala Kritiskais atskaidiSanas tilpums

Kritisko at$kaidiSanas tilpumu aprékina saskana ar $adu vienadojumu:

KAT= 1000 * Sdeva(iy*NK(i)/TK()

Deva(i) = sastavdalas i deva, kas ir izteikta i/mazgaSanas reizi vai daZzos gadijumos ka g/100 g razojuma.

NK(i)= sastavdalas i noardisanas koeficients.

TK(i)= sastavdalas i toksiskuma koeficients.

PROCEDURA, AR KURU NOSAKA PARAMETRU VERTIBAS SASTAVDALAM, KAS NAV MLSD SARAKSTA

Parasti visam MLSD saraksta eso$ajam sastavdalam ir jaizmanto uzskaititas parametra vértibas. [znémums ir krasvielas
un smarzvielas, ja papildu testa rezultati ir pienemti (sk. A dalas atsauci).

[zmantojama pieeja gadijumos, kad sastavdalas nav ieklautas mazgaSanas lidzeklu sastavdalu datubazé (MLSD
saraksta)

Toksiskums iidens vide

Eiropas ekomarkéjuma sisttma, KAT aprékina, pamatojoties uz hronisko toksiskuma un hronisko drosibas
koeficientu. Ja nav pieejami hroniska testa rezultati, ir jaizmanto akitais toksiskuma un drosibas koeficients.

)Hroniska toksiskuma koeficients (TK

hroniskais)

—  Aprékina vidgjo vértibu katram trofiskam limenim (zivim, véZveidigajiem vai a]gém), izmantojot apstiprinatus
hroniska toksiskuma testa rezultatus. Ja trofiska limeni vienai sugai ir pieejami vairaki testa rezultati, sugai
atbilstoso vidgjo rezultatu aprékina pirmo un tad $is vidgjas vértibas izmanto, lai aprékinatu trofiska limena
vidgjo veértibu:

—  Hroniska toksiskuma koeficients (TK

Loniskaie) 1T aprékinatais zemakais vidjais no trofiskiem limeniem.

—  TK,, ki iZmanto, aprékinot kritiska atkaidiSanas tilpuma kritériju.
roniskais 7 ’

Akiitais toksiskuma koeficients (TK

akﬂlais)

—  Aprékina vidgjo vértibu katram trofiskam [imenim (zivim, véZveidigajiem vai algém), izmantojot apstiprinatus
akita toksiskuma testa rezultatus. Ja trofiska limeni vienai sugai ir pieejami vairaki testa rezultati, sugai
atbilstoso vidgjo rezultatu aprékina pirmo un tad $is vidéas vértibas izmanto, lai aprékinatu trofiska limena
vidgjo vertibu:

—  Akata toksiskuma koeficients (TK

akiitais

) ir zemakais vidgjais no trofiskiem limeniem.

— TK, _  izmanto, aprékinot kritiska atskaidisanas tilpuma kritériju.
akiitais ; 4
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Drosibas koeficients

Drosibas koeficients (DK) ir atkarigs no ta, cik daudz trofisku limenu ir testéts, un vai nepartraukta testa rezultati ir
pieejami vai ne. DK nosaka $adi:

Dat Drogibas koeficients Toksiskuma koeficients
atums (DK) (TK)

1 istermina L(E)C50 10 000 Toksiskums/10000
2 istermina L(E)C50 no sugam, kas uzrada divus trofiskus limenus 5000 Toksiskums/5000
(zivis un/vai vézveidigie, un/vai alges)
Vismaz 1 istermina L(E)C50 no visiem tris pamata komplekta 1000 Toksiskums/1000
trofiskiem limeniem
Viens ilgtermina NOEC (zivs vai vézveidigie) 100 Toksiskums/100
2 istermina NOEC no sugam, kas uzrada divus trofiskus limenus 50 Toksiskums/50
(zivis un/vai vézveidigie, un/vai alges)
ligtermina NOEC no vismaz tris sugam (parasti zivim, véZveidiga- 10 Toksiskums/10
jiem un algém), kas uzrada tris trofiskus limenus

Pamata komplekts vielas toksiskuma testéSanai iidens organismiem sastav no akita testa ar zivim, Gidensblusam un
ajgém.

Noardisanas koeficienti

Noardisanas koeficientu nosaka $adi:

1.tabula
Noardisanas koeficients (NK)
NK
Viegla biologiskas noardisanas spéja (*) 0,05
Viegla biologiskas noardisanas spgja (**) 0,15
Raksturiga biologiskas noardiSanas spéja 0,5
Stabils 1

(*) Visas virsmas aktivas vielas vai citas sastavdalas, kas sastav no homologu virknes un isteno testa gala noardisanas
prasibas, ieklauj 3aja klasé, neskatoties uz ,10 dienu loga” kritérija istenosanu.

(**) “10 dienu loga” kritérijs nav istenots.
Neorganiskajam sastavdalam NK ir noteikts saskana ar novéroto noardisanas limeni. Ja sastavdala noardas 5 dienu
laika: NK=0,05, 15 dienu laika: NK=0,15, 50 dienu laika: NK=0,5.

Biologiskas noardisanas spéja anaerobos apstaklos

Sastavdalai ir jabiat klasificétai viend no $adam savienojumu klasém:

Markgjums Markgjums
Biologiskas noardiSanas spéja anaerobos apstaklos, t. i, tika testéts un tika konstatéta N
biologiskas noardisanas spéja
Biologiskas noardiSanas spéja anaerobos apstaklos, t. i, tika testéts un tika konstatéta Y

biologiskas noardiSanas sp&a vai netika testéts, bet ir uzskatami paradits, izmantojot
analogus apsvérumus utt.

Biologiskas noardiSanas spéja anaerobos apstaklos nav testéta (o)
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Biologiskas noardisanas spéja aerobos apstaklos

Sastavdalai ir jabat klasificétai viena no $adam savienojumu klasém:

Kategorija Marké&jum
Viegla biologiskas noardisanas spéja R
Raksturiga biologiskas noardisanas spéja, bet nepiemit viegla biologiskas noardisanas spéja [
Stabils P
Biologiskas noardisanas spéja acrobos apstaklos nav testéta o

Neskistosas neorganiskas sastavdalas

Ja neorganiskam sastavdalam piemit loti zema $kiSanas sp&ja tdeni vai tas GidenI neskist, tas ir janorada iesniegtaja
dokumentacija.
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I papildingjums
BIOLOGISKAS NOARDISANAS SPEJAS ANAEROBOS APSTAKLOS DOKUMENTESANA

Turpmak aprakstito pieeju var izmantot biologiskas noardisanas spéjas anaerobos apstaklos dokumentésanai par
MLSD saraksta neieklautdm sastavdalam.

Izdara piemerotu ekstrapolaciju. Kopéjas biologiskas noardiSanas spéjas anaerobos apstaklos ekstrapolésanai izmanto
testéSanas rezultatus, kas iegiiti ar vienu péc kimiskas struktiiras lidzigu izejvielu. Ja biologiskas noardisanas spéja
anaerobos apstaklos apstiprinata virsmas aktivajai vielai (vai homologu rindai), kas icklauta MLSD saraksta (I
papildinajums), var uzskatit, ka lidzigai virsmas aktivai vielai arl biis biologiskas noardi§anas spéja anaerobos
apstaklos (pieméram, biologiskas noardianas spéja anaerobos apstaklos ir C12-15 A 1-3 EO sulfatam (MLSD nr. 8),
un var uzskatit, ka ta lidziga bis ari C12-15 A 6 EO sulfatam). Ja biologiskas noardisanas spéja anaerobos apstaklos
virsmas aktivai vielai apstiprinata, izmantojot attiecigu testéSanas metodi, var uzskatit, ka lidzigai virsmas aktivai vielai
arl bis biologiskas noardisanas spéja anaerobos apstaklos (pieméram, literatiiras datus par Cetraizvietoto amonija salu
biologiskas noardisanas sp&ju anaerobos apstaklos var izmantot, lai dokumentétu citu Cetraizvietoto amonija salu ar
estera saiti oglekla virkné biologiskas noardisanas sp&ju anaerobos apstaklos).

Izdara biologiskas nodrdisands spéjas anaerobos apstakjos skiininga testu. Ja vajadzigi jauni testéSanas rezultati, izdara
skrininga testu péc OECD 311, ISO 11734, ECETOC Nr. 28 (1988. gada jinijs) vai citas lidzvértigas metodes.

Izdara pazeminatas devas biologiskds noardisands spéjas parbaudi. Ja vajadzigi jauni test€Sanas rezultati, ka arT gadijumos,
kad rodas eksperimentalas problémas skrininga parbaudé (pieméram, inhibéSana parbaudamas vielas toksiskuma de),
parbaudi izdara atkartoti, izmantojot pazeminatu devu, un biologisko noardisanos kontrol¢, izmantojot 14C izotopu,
vai veicot kimiskas analizes. Parbaudes, kurds izmanto pazeminatas devas, izdara péc OECD 308 (2002. gada
24. aprilis) vai citas lidzvertigas metodes, nodrosinot, ka ir pieméroti strikti anaerobi apstakli. Testa rezultatu parbaudi
un interpreté$anu vada neatkarigs eksperts.
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III papildinajums

VEIKTSPEJAS PARBAUDES SISTEMA

Veiktspéjas parbaude var biit gan laboratorijas tests, gan arT patérétaju tests. Turpmakajas iedalas ir raksturoti abu testu
veidu nosacijumi.

1. Laboratorijas testi

Laboratorijas testa mérkis ir apstiprinat, ka testa raZojums tira tikpat labi vai pat labak neka standarta razojums, ka ari
labak neka tirs Gdens, un apstiprinat, ka testa razojums neboja tam paredzétas virsmas.

Visparejas sistémas prasibas:

Testa razojums un standarta raZojums ir no vienas un tas pasas razojumu kategorijas.

Standarta razojums var biit gan tirgli vadoss razojums, gan arl visparéjs preparats.

Ja izmanto tirgli vado$u standarta razojumu, tad tam ir jabit vienam no 3 lidz 4 raZojumiem ar augstakajiem
pardosanas apjomiem regiona tirgii, kura pardos $o razojumu ar ekomarkéjumu. Turklat kompetentai iestadei ir
jaapstiprina tirgli vadoSais standarta razojums, ka ari sabiedribai ir jabit pieejamam raZojuma tirdzniecibas
nosaukumam.

Ja izmanto vispargu standarta razojumu, tad ta sastavam ir jaatspogulo tirgli esosi razojumi. Turklat
kompetentai iestadei ir jaapstiprina visparéjs standarta raZojums, bet ta istajam sastavam ir jabat vispargji
pieejamam bez maksas.

[zmantotas devas ir iesakamas devas, kas ir paredzétas normaliem netirumiem vai normalai izmanto3anai. Ja
standarta raZojumam nav izzinota ieteicama deva, ir jaizmanto ta pati deva gan testa razojumiem, gan ari
standarta raZojumiem.

Ja ir uzradits devas intervals, testa ir jaizmanto zemaka ieteicama deva.

Netirumu maisfjumam ir jaatbilst raZojuma izmantosanai, ki ari jabGit homogénam un, ja tas ir sagatavots
maksligi, balstitam uz siki aprakstitam vielam. Viena partija ir jasagatavo pietieckams daudzums netirumu visa
testa veiksanai.

Universalajiem tiriSanas lidzekliem un virtuvju tiriSanas lidzekliem ir jafiksé tikai tauku nonemsanas spéja.
Sanitaro labiericibu tiriSanas lidzekliem un logu tiriSanas lidzekliem ir jafikse gan kalka, gan ari tauku
nonemsanas spéja.

Mazgasanas procedirai ir jaatspogulo reali izmanto$anas nosacijumi, un ta var blit gan mazgasana ar rokam,
gan ar masinu.

Testesanas prasibas

Tiribas novértéSanai ir jaieklauj testa raZojuma un standarta raZojuma testéSana un salidzinasana.

Visi raZojumi ir jatesté vismaz 5 salidzinajumos (sk. dokumentacijas prasibas). Turklat viens tests ir javeic tikai ar
tdeni, t. i,, bez jebkada tiriSanas lidzekla.
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—  Skivjiem vai citam pamatam piemérotajam netirumu daudzumam katram $kivim vai pamata dalai ir jabit
vienadam; tas tiek mérits gramos uz vienu decimalpunktu.

—  Divu raZojumu testé$anas kartiba ir péc nejausibas principa.

— No testa ir jaspgj izveidot rezultatus, kuri nodrosina tiribas noteikSanu (tauku un kalka nopemsanas spéja)
atbilstosi testétajam razojumam. Tiribu var noteikt vizuali, fotometriski (piem., atspogulosanas mérisana),
gravimetriski vai ar citam saistitim metodém. NoteikSanas metode, tai skaita iesp&jama punktu sistéma, ir
janosaka pirms testa.

—  Tauku un kalka nonemsanas spéjas testéSanu var veikt vai nu kopa, vai atseviski.

Dokumentdcijas prasibas

Kompetentai iestadei ir iesniedzams detalizéts testa zinojums, ieklaujot informaciju par:

—  Devam, kas tika izmantotas testa razojumam un standarta razojumam.

—  Testa razojumu un standarta raZojumu visparéju(-am) pieméroSanas iesp&ju(-am).

— Standarta raZojuma izvéles pamatojumu saistiba ar ta poziciju tirgl un funkciju.

—  Virsmas veidiem, ko izmantoja testa, to atbilsmi un, vai raZojumi saudzg izveéléto(-as) virsmu(-as).

—  Netirumu maisijuma, ko izmantoja testa, aprakstu kopa ar ta atbilsmes pamatojumu saistiba ar lietojamibas
testéSanu.

— Nosmeérésanas, mazgasanas procediiru aprakstu un tiri§anas veiktspgjas noteiksanu.

—  Aprékina un statistiskas salidzinasanas procediiram.

—  Visiem jéldatiem, kas tika izmantoti testé$ana un aprékinos.

— Lai uzskatitu, ka testa raZojums atbilst veiktspé&jas prasibam, ta rezultatiem testa kartas ir jabat 100 %
pozitiviem. Ja testa rezultats nav 100 % pozitivs, ir javeic 5 jauni paraléli testi. No Siem desmit paralélajiem
testiem 80 % ir jabiit pozitiviem.

Ka alternativu pieteikuma iesniedzgjs var izmantot statistiskas metodes un uzradit neobjektivu 95 % drosuma
limeni, ka testa raZojums ir tads pats vai labaks vismaz 80 % testa kartu salidzinajuma ar standarta raZojumu, ja
ir izpilditi vairak neka desmit paralélie testi.

—  Ka ir uzradits, ka razojumam ir labaka veiktspéja neka tiram Gidenim.

Piezimes par testiem

CTTN-IREN tests “Flizu gridas mazgasana un netirumu nopemsana no virtuves virsmas” atbilst universalo mazgasanas
lidzeklu prasibam, nodrosinot, ka testu skaits ir palielinats, visos apakstestos ir piemérots vienads netirumu daudzums
un ir ieklauts virsmu saudzéSanas novértgjums. Danijas Patérétaju informacijas centra aprakstita metode atbilst
universalo tirianas lidzeklu prasibam, nodrosinot, ka visu razZojumu testu skaits ir palielinats (Universdlo tirianas
lidzek]u testéSana, 2004., nosaukums danu valoda: “Sddan er universalrengoringsmidlerne testet”,
(www.forbrug.dk/test/testbasen/rengoering/universalrengoerings/saadan-er-de-testet).
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IKW tests “Empfehlung zur Qualitdtsbewertung fiir Badezimmerreiniger” (SOFW-Journal, 129, Jahrgang 3, 2003) atbilst
vannas istabas tiriSanas lidzeklu prasibam. IKW tests “leteikumi skabu tualetes tirianas lidzeklu kvalitates
novertesanai” (SOFW-Journal, 126, 11-2000) atbilst sanitaro labiericibu tiriSanas lidzeklu prastbam. Danijas Patérétaju
informacijas centra aprakstita metode atbilst sanitaro labiericibu tiri§anas lidzeklu prasibam (sanitaro labiericibu
tiriSanas lidzeklu testésana, 2004., nosaukums danu valoda: “Sddan er toiletrensemidlerne testet”,
(www.forbrug.dk/test/testbasen/rengoering/toiletrensemidler/saadan-er-de-testet/).

CHELAB tests “Cietu virsmu mazgasanas lidzekli: mazgasanas efektivitate” (CHELAB starptautiska testa metode
Nr. 0578) atbilst universalo tiriSanas lidzeklu prasibam, nodrosinot, ka tests ar tiru Gideni (bez mazgasanas lidzekla
piedevas) ir ieklauts procediira (www.chelab.it/).

2. Patérétaju testi

Patérétaju testa mérkis ir uzradit, vai testa razojums tira tikpat labi vai labak neka standarta raZojums un ka testa
razojums neboja tam paredzétas virsmas.

Visparejas sistémas prasibas

— Lai testétu patérétdja razojumus, atbildes ir jasanem no vismaz 20 tirdzniecibas regiona nejausi izvelétam
personam, kuras parasti izmanto standarta raZojumu.

— Lai testétu profesionalus razojumus, atbildes ir jasanem no vismaz pieciem tirdzniecibas regiona nejausi
izvélétiem profesionaliem lietotajiem, kuri parasti izmanto standarta raZojumu.

—  Testa razojums un standarta raZojums ir no vienas un tas paas raZojumu kategorijas. Standarta raZojumi ir tie
razojumi, kurus parasti izmanto personas, kas veic testu.

— Izmantotajam devam ir jabiit razotaja ieteiktajam devam.
—  Testam ir jabit veiktam uz virsmas veida (-iem), kas atbilst ieteikumiem uz etiketes.

—  Testa perioda laika ir jabait vismaz piecam testa razojuma izmanto$anas reizém.

Testesanas prasibas

—  Universalo tiriSanas lidzek]u efektivitatei ir jablit novértétai péc $adam ipasibam:
— raZojumu spgja nonemt netirumus,
—  tas (-0) virsmas(-u) saudzé$ana, uz kuras (-am) razojumu izmanto.

—  Sanitaro labiericibu tiriSanas lidzeklu efektivitate ir janovérté péc $adam ipasibam:
—  spéja nonemt taukainus netirumus,

—  spégja nopemt kalka nogulsnes (nav svarigi virtuves tiriSanas lidzekliem),

—  tas (-0) virsmas(-u) saudzé$ana, uz kuras (-am) raZzojumu izmanto.

—  Personam, kas veic testu, ir jaatbild uz jautajumu “Cik efektivs, péc jisu domam, ir testa razojums, salidzinot ar
razojumu, kuru jiis parasti izmantojat?” vai tamlidzigu. Ir jabit vismaz trijiem atbilzu variantiem, piem.,
“sliktaks”, “tikpat labs” un “labaks”.

—  Vismaz 80 % personu, kas veic testu, ir janoveérté razojums ka “tikpat labs” vai “labaks” par standarta razojumu.
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Dokumentacijas prasibas
Kompetentai iestadei ir jaiesniedz detalizéts testa zinojums, ieklaujot informaciju/dokumentaciju par:
—  Personu, kas veic testu, izvéli.
—  Informaciju, ko nodrosina personas, kas veic testu, un kopsavilkumu, kas raksturo, ka veikta testésana.
—  Virsmas(-u) veidu, uz kadas (-am) razojums tika testéts.
—  Visam personam, kas veic testu, ir jabit pieejamai $adai informacijai, piem., atbilzu veida uz anketu:
—  deva, kuru izmantoja persona, kas veic testu,
—  standarta raZojuma nosaukums,
—  pazinojums, ar ko apstiprina, ka raZojums ir ticis testéts vismaz piecas reizes,
—  testa razojuma un standarta razojuma rezultatu salidzinajums.

—  Aprékins un dokumenti, kas uzrada, ka vismaz 80 % personu, kas veic testu, novérté razojumu, ka tikpat labu
vai labaku neka standarta raZojums.
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